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Pardon! Tudja mar, hogy
megnyilt ujonnan az

Uj tulajdonos! Uj artistak !

Magyarorszégon .
Ceskoslovakiaban

Astoria Bar

Ui zene 8s rendes kavéhazi érak |

El6fizetési ara negyed évre :

Olvassa el

ezt a szamot, bizonyara tetszeni fog Onnek. H 1 megszerelte, rendelje
meg, minden héten diskrét csomagolasban meykapja.

Pengs 10

Kc.

50

Megrendelés esetén kozéljitk, hogy az eléfizetési dij hol fizethets le.

Brummerton Boy

Timisoara, Belvaros, Mercy ucca l. szam
1724

Interurban telefon :

o'o 00
© 0%o o
0,05829,0

Megbizhato, pontos és gyors kiildéncszolgalat.
Naponta kurirjarat Bucurestibe és Clujra.

Vizum és utlevéliroda. Utlevelekben dijmentes felvildgositds, ehhez sziikséges
igazolvanyok beszerzése stb. stb. Vidékieknek vélaszbélyeg ellenében kimeritéen
valaszol.

Ne tévessze Ossze hasonlo irodékkai, iigyeljen a telefon-
szamra: Tizenhet-huszonnégy

L

Radio

Telefunken, Standard, Philips, Minerva, Orion, Bell, (Belgium)
Kundsen (Dania) stb. stb. markas készitmények beszerezhetGk

elényos feltételekkel
konnyitett fizetési modozatokkal

ing. J. Steiger cégnél

Timisoara, IV. Piata Axente Sever (Kiittel tér)

{ ] : 7
| lajfestést
barmely szinre garancia mellett vallal

Todorov Pal
hajf ~t6 es n6i fodrasz
Timigoara, Beivaros, Rezsé-ucca

Elsérangu viz és vasondolilis
Férfi és n6i manikiir

Szaho Istvan

uri fodrasz

[imigoara, Belvaros, Mercy
ucca 6.

hajvagas holgyek szamara is.

Vasgerendak és betonvas
nagy raktar és gyari vaggonszallitds

liger Jozsef s Peter

vaskereskeddkné|

Timigoara J6zsefvaros, Husyady-ut 33
Telefon 326. 52

Olvassa és terjessze

lapunkat
krém
Dollyzu

Legszebb ajandék| Gyartja:
Roth Jend gydgyszertira
Timisoara, Ill. Dézsa és
Pésta ucca sarkin
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Bzarkesztboég €8 kiadohivtala

Zimisoara, Fabricd
A'ea Dumbravei 54

Hirdetési tarifa:

Elofizetési arak negyedévre

Romaénidban 240 lef
Cehoslovakiaban 50 Kc.
Jugos «vidban 100 Di.

Kiilf6ldon mashol egynegyed e\ re
300 lei, mely Osszeg postautal-
vanyon a kiad6hivatal cimére

Miutén az elgbbiekben rész-
letesen ismertettiik az onénia
okat, szélnunk kell a kovet-
kezményeirdl is.

Az a kérdés, hogy vannak-e
az onénidnak rossz kovelkez-
ményei és milyenek ‘ezek?
Egyike az orvostudomany leg-
tobbet vitatott kérdéseinek.

Tissot francia orvos a 18.
szdzad kozepén egyenesen
szornyiieknek festi az onénia
kovetkezményeit. Szerinte a
korai onénidnak elkeriilhelet-
len koévetkezményei az agy-
vel6 és gerincveld megbete-
gedései, a fokozatos vagy ro-
hamos agylagyulés stb. Az
ujabb orvostudomany meg-
figyelései szerint azonban az
igazsadg az, hogy az éveken
at és mértékteleniil z6tt
masturbédlds valéban meg-
gyengiti és kevésbé ellent-
allobba teszi sz egész ideg
rendszert, de sohasem vezet-
het kozvetleniil az elébb em-
litett sulyos betegségekre. Al-
taldnos neuraszténia és a
szellemi er6k gyengiilése,
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vetkezményei

— Ita: M E. Dubin orvostanar —

példéul az emlékezd képes-
ség meggyengiilése (muloan
vagy maradandébban) és a
kitarlé6 szellemi munkara valo
alkalmatlansdg, energiatlan-
séag, lehangolt kedélyallapot,
mely a melankoéliaig fokozaéd
hatik ... ezek lehetnek a ké-
vetkezményei a mérsékelteb-
ben iiz6tt onéniédnak. De ezek
se sziikségszeriien jelentkez-
nek. lgy Curschmann ir le
egy esetet, amikor egy fiatal
és szellemes ir6, noha 11
éven at hédolt szenvedélye-
sen ennek a biinnek, testileg
és szellemileg mégis teljesen
ép maradt és nagyon szép
irodalmi sikereket ért el.
Ebbsl az kovetkezik. hogy
a szervezet diszpozicidja is
erGs szerepel jatszik s bizo-
nyos, hogy a sziilei révén
neuraszténidsan terhelt egyén-
nél konnyebben mutatkoznak
az elébb leirt kévetkezmé-
nyek. Azonban a fentebb idé-
zethez hasonlé esetek a ritka
kivételek kozé tartoznak. Az
onénia igenis kéros kovetkez-

Has4dbmiliméterenként 4 lei, kiildendd be.
apréhirdetés szavankeént 6 lei L
Kiilfoldi hirdetési dijak elore A szerkesztoség kéziratokat nemy
fizetendok. 5 . L
e ad vissza és nem Oriz meg.
— Megjelenik  minden héten, kedden — o
PSS PO - O o]
SrerkesstliBDiIinny és Arpad
Az onania
Az ondnia jelentésége. — Mi az ondnia ? Az ondnia elterjedése az 6korban és ma.
— Az ondnia egyes alakjai. — Onanizdl6 eszk6zék. — Ondnia a férfiakndl és néknél.
— Ondnia és életkor. — Az ondnia okai. — Ondnia és nevelés. — Az ondnia ko-

ményekkel jar, ha mindjéart
nem is olyanokkal, mint ré-
gebben gondoltak.

Igy 6nkénteleni]l is felve
t6dik a kérdés, honnan van
az, hogy az onénia, mely a
véghatdsaban teljesen meg-
egyezik a természetes koitus-
sal, ilyen sulyos kovetkezmé-
nyekkel jarhat? Erre egyes
tekintélyes tudésok csak azt
a feleletet tudjak adni, hogy
azért, mert az onania nagyon
koran kezdédik és mértékte-
lentil Gizik Bizonyos, hogy a
baj artalmasségédnak ez az
egyik f6oka. Miutdn nem kell
hozzé maésik nemii egyén és
nincs sziikség a penis erek-
ciojara, gyakrabban izik a
kelleténél. Ebbdl érthets az
idegrendszerre gyakorolt su-
lyos hatds, mert az idegrend-
szer az alland¢ izgalom élla-
potéba keriil, nincs ideje fel-
iidiilni. Egyes ideggyodgyaszok
ezt még avval egészilik ki,
hogy a bajt még sulyosbitja
az onanistédnak az a nyo-
maszté tudata, hogy biint ko-
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vel el, ez az éllandé kiizde-
lem a mértéktelen 6szlon és
az erkolesi  kotelességérzet
k6z6tt nagyon kimerili az
idegrendszert. Ez sokszor még
artalmasabb, mint maga az
onania, mert nagyon mély
lelki benyomasokkal jar.

Ami az onénia specifikus
hatésait illeti, ezek fiiggenek
els6sorban attél, hogy milyen
hevességgel iizik az onaniat,
tovabbé az onanizélé nemé-
t6l, koratsél, temperamentu-
maltél, idegrendszerének el-
lentallé6 képességétsl stb. Az
itt felmeriils elsé kérdés az,
hogy mér magaban az ondé-
veszteség kéros hatdsue a
szervezetre 7 Erre sokaknak
az a nézete, hogy 6nmaga-
ban még nem olyan kéros
hatasu. Ha ugy szamitjuk,

hogy minden kilovellésnél
mintegy 3 kébcentiméter ondo
tavozik el a szervezetbdl
(benne 2—300 milli6 ondo-
sejttel), akkor a napontatébb-
sz6ri és éveken at folytatott
ondnia mellett a test fehérje-
vesztesége igen tekintélyes
és nem maradhat kovetkez-
mények nélkiil. Hogy norméa-
lis korlatok ko6zott tartott ona-
nianal vagy akér koitusnal
ez a veszteség nem jelentds,
az magatol értetédik, mert
ezt a kisebb mennyiséget a
szervezet kdnnyen pétolja.
De meg nem is err6l van
sz6, hanem az idegrendszer
megviselésérsl, ami egészen
kétségtelen.

Ha az a kérdés vetsdik
fel, hogy az onénia kéro-
sabb-e mint a koitus, ugy
erre a kérdésre igennel kell

felelniink, még pedig azért,
mert az onénia korabban
kezdédik, tébbnyire maér gyer-
mekkorban, amikor a szer-
vezet még kevésbé birja el
a nemi tevékenységet, tovab-
ba azért, mert a koitussal
alig lehet visszaélni: ennek
ugyanis a természet mar ele-
ve gatat vet avval, hogy
korlatozza az erekcié lehe-
t6ségét, mig az onénianal
erre nincs szitkség s igy
konnyebb vele visszaélni.

Futolag érintettitk mar, hogy
az onénia halrdnyosan befo-
lyésolja a szellemi képessé-
geket. Ez annyira mehet,
hogy egyesek kénytelenek a
foglalkozésukat abbahagyni.
Ennek a lelki visszahatasai
is veszedelmesek, mert a
paciens kedélyallapotat na-
gyon megviseli. Minden ne-
hézségtsl visszariad, munka-
jét kapkodva végzi, tarsasdg-
ban kénnyen kellemellen za-

varba jon, mert azt- hiszi,
hogy tudnak a biinérél.
Nyugtalansdg és félénkség
fogjak el.

Szdmos sziil6 és nevels

abba a hibaba esik, hogy a
serdiilé korban levd gyerme-
ket ugy akarja kigyogyitani
az onanidbdl, hogy szornyii
rémképeket fest eléje, mint
az onénia kovetkezményeit.
llyképen fokozzék a gyermek
biintudatat, ami végered-
ményben sulyos neurotikus
zavarokhoz vezethet és ezek
az ,elijesztés“ kovetkeztében
keletkezett zavarok sulyo-
sabb kdvetkezményekkel jar-
nak a gyermekre, mint maga
az onania. Az onanizél6

Parfumeria Kertész

TIMISOARA, Gyérvaros, Féucca 31,
Legfinomabb francla Illatszerek, tovibbi ‘szappan,
cikkek legolcs6bb bevasarlasi forrdsa,

Lajos

puderek és pipere

gyermekeket tehat nem eli-
jesztéssel, hanem megfelelé
taplalkozéassal fokozott mér-
tékii sportoléssal kell a szo-
kasabeol kigyogyitani.

Vége

Humor

Egymas kozétt
— Képzeld, & Dezsé azt mond-
ta, hogy olyan artetlan vagyok,
mint egy angyal és a hetedik
menyorszagban érzi magat, mivel
eliegyeztem magam vele.
— Nem baj, igy legalabb esak
a naszéjszakan fogja megludni,
hogy a feneketlen pokolba jutott.

Séhaj
— A férjem mér hénapok éla
rémesen elhanyagol. Ha ez még
sokd igy lart, megint el fogom
hinni, hogy a gélya hozza a gyer-
mekeket.
Jo parti
— Vegye el ezt a lanyt, uram,
nagyszeriien keres.

— Mit keres ?
— Egy hiilyét, aki elveszi.

Fronda

Ferencz

késmiives és mikoszoriis
Timisoara, Jozselvar. Froblu. 26

Orvosi miiszerek javitasat, bo

rotvék, ollok és kések készori

lését olcsén és  szakszeriien
véllalom.

Ha szép akar lenni, hasznéljon
a Liliomtej-krémet

“ fa- Liliom-pudert
Lliomtej-szappan!

Kaphato kizarélag a Virosi Gy6gy-
szertdrban Belvaros
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Emberi sorsolk

— Részlet André Malraux Gouncourt dijas regényébél —

Liu téavozéasa éla
a diner el6tt és utdn a céhek
fonokei: bankarok, biztosilé téar-
sasagok, folyami szallitok és szo-
végyéri igazgatok jartak nala.

Tizenegyora.

A masik szobaban Valéria fe-
kiidt. Bar egy hete kedvese volt
mar, sohase allitotta, hogy sze-
reli; az asszony szemtelen bfin
részességgel nevelte volna ki Ez
sem mondotl neki tehat semmit,
talan ugyanabbdl az okbél. Az a
sok akadaly, amelybe az élet
most litkozott, erotizmusba hajtotta
nem szerelembe. Tudla, hogy mar
nem fiatal és igyekezett maganak
bebeszélni, hogy ezt a legenda is
potolhatja. Ferral volt és ismerte
a néket. Tényleg olyan jol is
merte a ndket, hogy egyetlen
sz6t sem hilt abbdl, ami sok
mese koriiltitk jarta. Emlekezelt
egyik baraljara egy igen inlelli-
gens nyomorékra, akilgl irigyelle
szerelSit. Egyszer megkérdezte
feléle Valériat: Nines vonzobb
egy férfiben az eré és gyongeség
egyesiilésénél, — felelte ez neki.
Meggy6z6dve arrél, hogy egyet-
len lényt sem magyarédz meg a
sajat élete, ezt az egyetlen mon-
dasat jobban megérizte emléke-
zelében, mint mindazt, amit ma-
garol elmondott.

Ez a gazdag, el6kel6 szabond

nem volt megvasérolhaté (leg-
labb még most nem): Azt Aalli
tolta, hogy sok ndénél az eroti-

kum csak abban all, hogy levet-
k6zzén a valasztott férfi elGtt és
igazdn csak egyszer adja oda
magat. Magara gondol ezzel?
Most mégis méar harmadszor volt
nala. Ferral a magééhoz hasonlé
biiszkeséget érzelt benne. A fér-
fiaknak utazasaik vannak, a nék-
nek kedveseik — mondta Valéria
el6z6 este. Ferral, mint igen sok
nonek, a keménység és el6zé-
kenység ellentéte miatt tetszett
neki.

Ferral jol tudte, hogy biiszke-
ségél dobta bele ebbe a jatékba,
— ami életének lényege volt.
.Egyetlen férfi sem beszélhet a
n6krél, dragdm, mert egyetlen
férfi sem érli meg, hogy minden
uj festés, minden uj ruha, min-
den uj szeretd, uj lelket tételez
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fol“, ezt persze megfelel6 mo
sollyal.

Ferral belépett a szobaba. Va-
léria, amint olt fekiidt, hajaval
kereken ivelé karja gorbiiletében,
mosolyogva nézett rea:

A mosoly azt a megfesziilt és
mégis magafeledt életet varazsolia
arcéra, amil a gyonyor ad. Ha
pihent, valami szomoru gyongéd-
ség volt Valéria arcaban és Fer-
ralnak eszébe jutoit, hogy amikor
el6szér megismerte, azt mondta
réla, valami zavaros arca van —
olyan arc, amely illett a sziirke
szemében bujkélé édességhez. De
mihelyt a kacérsag szinpadra
lépelt néla és a mosoly, amely
gyongéd ivben nyilotta széjat, de
inkabb a. két sarkdn, mint a
kozepén, ami szinte m:glep6 6ssz-
hangban volt révid nagy hulla-
mokban ondolalt hajaval, akkor
méar kevésbé gydngéd szemével
minden vonésainak finomsaga
ellenére egy borzos cica benyo
masat keltette.

Megcsékolta. Valéria odanyuj-
totta  ajkat. rzékiségtsl, vagy
gyongédségtsl valo félelembsl ? —
kérdezte magété! Ferral, mialalt a
fiird6zobaban levetk6zott.

Mikor visszajolt, az asszony
almodozott és nem mosolygott
mér. Bar meg volt szokva a

kifejezéseknek ehhez a kozom-

bosségéhez, ez egyszer megint
ugy rémlett neki, hogy a téboly-
b6l ébredt. Nem azt akarla e,

hogy ez a mosolygd né szeresse,
akitél ez a mosolytalan né ugy
elvalasztotta, mint valami idegen ?

— Olvasta maga Alicet a cso-
dak orszagéban, draga?

Ferral eléggé lenézlte a ndket,
akikt6l nem tudott megvalni, hogy
dragénak szélitsa Gket.

— Hogy is kérdezheti! Kiviilrél
tudom.

— A maga mosolya engem
annak a macskdnak az &arnyé-
kéra emlékeztet, amely sohasem
oltott testet s amelvnek mindig
csak a levegében imbolygd elbi-
v6l6 macskaalakjat lehet latni. Ah
miért is akar a n6k értelme min-
dig mas targyat véalasztani, mint
amely csakugyan az 6vék ?

— Es mi az 6vék, draga?

— A béj és a megértés, ez

nyilvanvalé.
Valéria elgondolkozot! :
— Az, amit a férfli k igy hiv-
nak, tulajdonképpen a szellem
alarendelése. Maguk csak az ér-
telmet ismerik el a nonél,

amely

maguknak helyesel. Ez olyan
megnyugtato...

— Az odaadés a né részérsl,

birtokbavétel a férfi részérél az
ezyediili két eszkoz, amely ezek-
nekfa lényeknek a rendelkezésiikre
all, hogy megértsék egymast...

— Nem gondolja, hogy a nék
sohasem adjak oda magukat (vagy
csaknem soha) és hogy a férfiak
nem vesznek birtokba semmit. Az
egész jaték: En azt hiszem, hogy
egészen az enyém, tehat 6 is azt
hiszi, hogy az enyém lelt.

Az erkodlcsi szabadosség egy
nében izgalta Ferrall, de a szabad
szellem ingerelte. Mohén vagyott
arra, hogy azt az egyetlen érzést
keltse fel egy nében, mely teljes-
sé telte halalmat feletlte: a sze-
mérmet, a halat az elszenvedett
szégyenért. Ha Valéria ezt nem
is talalta ki, de azt kitalalta, hogy
valami elvéalasztja t6le s mert mu
laltatta a gondolat, hogy szeszélye
szerint visszakényszeritheli maga
hoz, felhasadt ajakkal mosolygott
ré (mert a férfi szerelle mosolya!)
tekintetét egészen okakinalta neki,
mert biztos volt afelél, mint vala
mennyi férfi, 6 is az odaadés
agyanak fogja tartani a benne
ég6 vagyat arra, hogy elkabitsa.

Ferral odaborult és karjaba zar-
ta. Es mikor Valéria gyéngéden
viszonozta, hirtelen felgyuijtotta a
lampat. Az asszony remegdn kapott
a kapcsolshoz, de nem talalta.
Es akkor tiistént felébredt benne
az elhalédrozés, ezt nem bocsajlja
meg neki...

Soha |

Tetszik dnnek
e lap?

Ugy vegye meg annak minden
szaméat ! Mivel lapunk tartalma

nemcsak szorakoztato,
hanem oktaté is .

___....
(92]
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Miegy emberelet

Az ulolsé gyilkossAgokban és
biinozésekben oly gazdag idében,
hazai ujsdgokban is sokszor ol-
vashatunk hosszabb tudésitasokat,
melyek egy-egy kivégzés részletes
leirasaval foglalkoznak. Ezek a
cikkek elmondjék nekiink a gyil
kosok kimulasat az itéletvégrehajté
bardja alatt, a hohér kotelén vagy
pedig a villamosszékben. Meglud-
juk belsliik a delikvens ufolso ki-
vansagait, hallunk a birak el6tti
viselkedésérsl, halalfélelmérsl és
végso elmuléasarél.

De mindezen szomoru leirasok
olvasdsanal tudatdban vagyunk
annak, hogy az iiélet végrehajta-
sanal egy bizonyos, a delikvens
halalat megkonnyité humanitas
gvakoroltatott, humanitas, amely
egyrészt az ilyen eljarasok  ritka-
sagara, masrészt elérehaladott kul-
turdnkra vezethetd vissza és mely-
nek f6igyekezete az, hogy a vég-
rehajtds minél révidebb id6 alatlt
befejeztessék.

Nem érdektelen tehat, ha egy
pillantast vetiink egy tavoli, kultu-
ratlanabb orszégba, mely az ilyen
huménus érzést nem ismeri és
amelyben a kivégzések allandoan
napirenden vannak, Kinaba, a
fold legnépesebb és legnagyobb
biin6z6 orszéagaba.

Kinai izazséagszolgaltatdas | Hany
jogosan és jogtalanul elitéltet szol-
galtattak ki az elmult évszazadok
folyaméan a héhérlegonyek bardja-
nak. Hany véres fejet fiiggeszteltek
ki ,elrettents példaul“ a térvény-
széki épiiletek kapujaba! Voérés
lett a kivégzési helyek sarga ho-
mokja az id6k folyamén és szé
ditéen magas az 6nkénynek aldo-
zatul esett halottak széama. De
statisztika nem szél réla és soha
senki sem jott arra a gondolatra,
hogy feljegyezze Gket. Minek is ?
Mit ér Kindnak egy emberélet,
mikor még 300 millio, taldan még
rosszabbal rendelkezik.

Végtlelen szigorusaggal pusztitott
a hohérbard, mignem 1911-ben
bekovetkezett a katasztrofa. A
monarchia 0Osszeomlolt és vele
egyiitt a Chingdinasztia biintets-
torvénykonyve is, az a kegyetlen
konyv, mely haromszori lopéasra
mar haléalbiintetést diktalt és amely
borzalmas kozépkori kinzésaival és

6
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Kivég:és a modern Kinaban

biintetéseivel mar nem illett bele
a jelenkorba. A fialal koztarsasag
elkergette a hohéiokat, elasta a
bardokat és puskaport és golyot
hozolt a helyiikbe. Meg akarlak
mutalni a vilagnek, hogy az uj
Kinédban ebben a ‘tekintetben is
modernebbek és el6rehaladotlab
bak leitek. A biin6z6k széma azon-
ban ezzel nem lett kevesebb.

A delikvensek felett — Kinaban
mindig ugy 10—12 6t végeznek ki
egyszerre — egy katonak - altal
6rz6lt épiiletben, az ugynevezett
Yamen-ben mondjék kiaz itéletet.

Tobbnyire lerongyolédott, a leg-
als6bb néprétegekhez tartozé indi-
vidiumok ezek, akik gyilkosséagért
vagy agyoniitésért megérdemelt
biintelésiiket elveszik ilt, de észre-
vehetiink néha néha jobban szilu-
alt embereket is, akiknek palya-
futdsa valamilyen politikai vétség
miatt szomoru befejezést nyert.

Az azsiaiak velesziileleit k6z6m-
bosségével és nyugalmaval. - akik
nem latszanak ismerni a halaltél
valg félelmet, irjak ala személye-
sen halélos itélelitket. Egy kéz sem
remeg, eilenkezd sz6 sem hallik,
csak a szemek titkos, nyugtalan
pillantasa arulia el az elkévetkezd
varatlan vég!sl valé bensé félel-
met. Nem kérdezik meg Gket utolsé
kivansaguk felsl, nem készithetnek
végrendeletet, s6t a rokonok és
baratok bucsulétogatasat sem en-
gedik meg nekik.

Csak egy pipat vagy cigarettat
szabad még elszivniok, az utolsét
életitkben. Miutén mindegyiknek
egy kb. 2 méter hosszu bambusz-
rudat kotnek a hatara. Ezen &ll a
neve, allasa és a biintelt

neme,
amelyet elkovetett.
Mikor ez megtortént, néhany

pohéar pélinkdt o6ntenek beléjiik,
ami nemcsak a ,hosszu utra valé
erdsitésiil“ szolgal, hanem fokép
pen azt a célt szolgélja, hogy a
delikvenst k6zombosségébsl fel-
razza, 6t izgatottabbé, viddmabba
és beszédesebbé tegye. Mert a
kivégzésnél jelenlevé publikum
szérakozni akar. mulatsagéat akarja
lelni benniik. Gyonyérkodni akar
sikoltozdsukban, jajgatasukban,
sirasukban és ellenkezésiikben,
halalfélelemtsl
remegd lesteket és reszkels vagy

eltorzult arcokat, .

atkozo6do ajkakat akar latni.

Kézben megjelenik a kivégzés
vezetbje, egv alacsonyabb rangu
rendérliszt. Teljes egyenruhaban
és méltosaganak jelvényéiil, egy
fakardot tart a kezében. Egy par
ezistdollaért és néhany jé szoért
konnyen kaphaté arra, hogy ma-
gt és tarsasagat lefényképezni
hagyja. S6t még azt is megigéri,
hogy a kivancsi ujsagiré a delik
vens kozvetlen kozelében készit-
hesse el fényképfelvételeit a kivég-
zés alatt.

Egy vezényszéra a kiséré kato-
nék koziil kelté kozrevesz egy egy
biindst, 6sszekotézik a kezeit, az-
utéan kivezetik Gket az udvarra,
ahol mér er6sebb rendéresapat
var rajuk. Azutan kialakul a me
net, hogy meginduljon a kivégzési
hely felé. Utébbi rendszerint a va-
roson kiviil fekszik és minden ki-
véncsi szdméra hozzéaférhetd.

Miutén - ezek Kindban sokksl
tobben vannak, mint nalunk, igy
kénnyen megérthetd, hogy nem-
csak a vesztéhely, hanem az eh-
hez vezetdé utak is siiriin tele van-
nak emberekkel. Tiirelmesen és
kitarléan varakoznak ilt azokra a
dolgokra, melyek jonni fognak és
amelyek sem szokatl nok, sem
izgatok nem lehetnek réjuk nézve,
mert csupa boldogan neveté arcot
latni itt, amint larmézva és tréfal-
kozva tizik el az idét.

Repiilé  kereskedék jarkalnak
kozoltitk és édességeket arulnak,
teat isznak, cigarettdznak. egyszo-
val : olyan élet uralkodik itt, mint
egy népiinnepélyen.

Végre kozeledik a menet. Leg-
elél a kivégzés vezetSje. Mintha
nem is biinosék bandéjat vezetné
a halédlba, hanem egy zenekart a
térzenére, olyan graciozusan for-
gatja fakardjat a kezében. Mogélte
néhany katona és azutan kovet-
keznek a rendérok altal vezetelt
biinosok, akiken mar mutatkozni
kezd a szokatlan alkohol hatasa.
Kisérsik allal inkabb cipelve. mint
tdmogatva, ezek a rovid idé elstt
még oly nyugodt és elhatarozott
emberek most orditozva és kial-
tozva tantorogtak végig a sorfalat
all6, nevets tomeg kozott.

E vesszéfutas alatt, mely gyak-
ran. 2—3 6réig is eltart és a varos




legélénkebb ulcéain vezet keresztiil,
a biinosok teljes beszéloszabad
sagot élveznek. Meg van engedve
nekik, hogy véleményiiket hango-
san nyilvanithassak. Szabad a
birot szidniok, aki elitélte, a kato-
néakat, akik kisérik 6ket, a nézéket,
a kormanyt, egyszéval mindenkit,
aki a sziviilkon fekszik. A tomeg
legnagyobb gaudiuméra alaposan
élnek is ezzel az engedéllyel.

A 12 elitélt kozual, akikrol itt
sz6 van, egy sem viselkedik nyu-
godtan, hanem valamennyien at-
kozodnak diihtél eltorzult arccal
és a legértelmetlenebb szavakat. a
legbriiltebb szidalmakal zuditjak a
témegre, mely a maga részérél
viszont gunyos. csufolodé felele
tekkel revanzséalja magat.

Nevetve gyonyorkodik a durva
érzésii cs6eselék a halalbamendk
kinszenvedéseiben, 6rvend kilatas-
talan ellenkezéseiknek és szivbe-
markolé jajveszékeléseiknek. Mint-
ha nem is emberéletekrsl lenne
ilt szo6, hanem valami artatlan ja
tékrol, olyan szivteleniil kritizaljak
a nézdk egyiknek gyava viselke-
dését és bator magatartdsat ama-
siknak. De egyik irdnt sem érez-
nek részvétet, irgalmat.

Arcaval a golyofogo fal felé kell
a delikvensnek letérdelnie. Kezei
osszekotve maradnak a héatéan.
Ekkor az itéletvégrehaijté egy. tobb-
nyire még vizzel 16!t6lt pisziolyt
szegez a tarkojanak, segédje egy
kotelék segitségével az elitélt allat
tartja, hogy a fej teljes szétforga-
csol6dasat megakadalyozzék, az
utén kovetkezik a 16vés, melynek
ilyen rovid tavolsagrol feltétleniil
halalos hatasa van.

Vértsl boritva bukik a delikvens
a foldre. Néhany vonaglas még és
életteleniil tekszik vértocsajaban.

A nézokozonség élénkiilni kezd.
A jol sikerilt I6vésre viharos ,bra-
v6® kialtasokban tér ki, melyek
az itéletvégrehaijtonak szélnak. Ez
héalasan hajlong, ujb6l meglolii
pisztolyat és nagy lelki nyugalom-
mal vérja a kovetkezé éaldozatot,
melyet hozzad vezeinek. Egy ne-
gvedora leforgasa alall bemutatta
minden, irigylésre igazén nem
mélté tevékenységét, virluozitasat.
Megtort szemekkel fekszik a 12
véres test a homokban. '

A haldl mindenhaté érzésé!sl

kényszeritve egyszerre elnémul
koroskoriill az érzéketlen esGese-
lék nevetése, megsziinik a gunyo
16d6 hangzavar. A halottak néma
beszédjiikkel szélnak az él6khoz.
Kivancsian tolong elére a tomeg,
hogy egy pillantast vethessen a
haloitak arcéara. De rémiilten téan-
torodik vissza, mert borzalom,
semmi mas, csak borzalom tiik-

rozédik vissza a felismerheletlen-
ségig eltozult, vérrel mocskolt,
agyvelével telespriccelt arcvona-
sokrol.

Félénken és ijedten csindlnak
helyet a siras6knak. Hallgatagon
végzik munkajukat ezek, a biino-
s6k holltestét koporsészerii fala-
dakba helyezik és eltemetik Gket
a vesztShely kozelében.
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A farsang mint erotikus népinnep

A farsang folytatdsa a régi szaturnaliadknak — A Car inkognitéja alatt férfi és né mindent megen-
gedtek — Farsangi cécok kiralyi udvarokban — Egy meztelen karneval - Erotikus komédiak

A bucsu mellett minden idében
a farsang éllt a népiinnepek so-
réban legelsl. Es ebben, ameny-
nyiben a felnéttek szereplésérdl
van sz6, az erotika nemcsak
er8sen belevegyiilé hang volt, ha-
nem valésaggal duzzadt minden
az erolikatol, az volt a legfébb
téma, amelyet kultivallak benne.
Mér azért is szorosan Osszefiigg
ez a dolog természetével, mivel a
farsangi iinnepségek minden va-
l6sziniiség szerint folytatasai a
régi szaturnalidknak, tehat nem
masok mint hivatalos alkalmak a
féktelen érzéki tobzédasra.

egészen logikus,
hogy egyes helyeken a farsangot
egy oriasi phallusszal szimboli-
zaljak, amelyet egy rudra kétve
kormenetben hordtak koral.

Eppen ezért

Ifiak és oregek a phalluszt
akartdk ezeken a napokon szol-
gélni, 6 volt a farsangon az
egyetlen isten, aki mindnyajuk
felett megsuhogtatta a kormany-
pélcajat, fokozott vagy még he-
lyes:bben valésédggal hatartalan
lehet6séget teremtettek erre azzal,
hogy alarc mogé bujtak és igy
mindenki mintegy inkognitéban
volt. Mikor a larva elfodte az
arcot, a bolond jelmez elrejtette
Sket, férfi és né egészen veszély-
teleniil élheteit a szabadsagaval
és kovethetett el olyan vakmer6-
ségeket, melyeket nem tehették és
nem mondhattak volna egymaés-
nak, ha nem takarjak el az arcu-
kat. A férfi vallomésait és kivan-
sagait olyan formaban mondhatta
el, mely a holgynek, akinek el-
sultogta Gket, még a larva alatt
is arcdba kergette a vért. A
holgynek pedig ilyenkor olyan
szavak is kicsuszhattak a sz&jan,
amelyeket a. mindennapi életben
sohaseni vett a nyelvére.

A szemtelen ember minden
veszély nélkiil kévetheti el vak-
merGségeit, mert a farsangi bo-
londéria torvényéhez tarlozott,
hogy még a legvakmerSbbet is
szeliden megbocséijtottdk és hogy
az extraturék utan vagyoédo asz-
szony felbatorithatta a tartozkodét
arra, hogy kihasznéaljon egy al-
kalmas helyzetet. Mindezt meg-
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és vallasi jatékok

tehették, mert hisz hivatalosan
nem ismerték -egyméast. A né nem
tudta, hogy ki az a férfi, aki
szeméremérzetét oly cinikusan pro-
vokélta s a férfi nem tudta, hogy
ki az a né, aki ezzel a ciniz
mussal szembsn olyan féktelen
hajlandésagot mutatott, vagy aki
olyan el6zékenyen engedte meg,
hogy véagyai célhoz jussanak.
Nem ok nélkiil nevezte tehat a
néphumor a novemberben sziile-
tett gyermeket ,farsangi gyermek-
nek” és mondta réluk még cini-
kusabban: ,novemberi gyermek-
nek mindig két apja van®.

Az élarc és a jelmez kiilénben
méas mindenféle szabadossagot is
lehet6vé tett, mert ha iigyesen
alkalmaztak &ket, megvédiék a

felfedezéstsl és az uldozéstsl.
Szerenadot adhatott valaki egy
asszonynak vagy egy lanynak s

kozben ismeretleniil komiszkodé
gunydalokkal boszulhatta meg ma-
gat valamely visszautasitasért;
hajadonokat és leanyokat ijeszt-
gethettek, hogy aztdan jét mulat-
hassanak a rémiiletiikon.
Hangsulyoznunk kell, hogy a
farsangi erotikus féktelenség nem-
csak az alsébb néposztaly far-
sangi szokasa, hanem olyan élve-
zel, melyet a patriciusok nemes
urfiak, udvari tédrsaségok az élar-
cos-mulatsagokon ép ugy megki-
vantak. Ezekben a korékben csak
nagyobbak az igények, nehezeb-
ben kielégithetok, tehat raffinal-
tabbak. Egy iinnepségrdl, melyet

1389 ben a francia udvarnal lo-
vastornaval kapcsolatosan ren-
deztek, ezeket olvashatiuk az

egykoru jelentésben : ,Ejszakanak
idején mindenki jelmezbe buijt és
midenféle bolondségokat kovettek
el, melyek inkéabb illenek bohé-
cokhoz mint elékelé személyisé-
gekhez. Ez az illetlen szokas,
hogy az éjszakébdl nappalt csi-
nélnak és megforditva, rdadasul
pedig az a szabadsdg, hogy
mértékteleniil esznek és isznak,
eredményezte azutan, hogy sokan
olyan dolgokat engedtek meg
maguknak, melyek nagyon mél-
tatlanok voltak a kirdly jelenlété-
hez és a szent helyhez, ahol
udvaréat feliitstte. Mindenki ki

akarta elégiteni szenvedélyét és
mindent megmondunk azzal, hogy
ha bizonysagat adjuk annak, hogy
itt nagyon sok hazas ember volt,
akinek becsiilete a felesége rossz
viselkedése miatt megcsorbult,
meg hogy sokan ' voltak hajadon
kisasszonyok is, aklk elfelejtettek
erényiikre vigyazni“.

Mint més részrol Jelentik. valé-
sziniileg azért, hogy az egyelér-
tést meg ne zavarja, a kirdlyné
sem zarta ki magat a chscune
pour chacun elvébél. Az 1639. évi
karnevalrél tudjuk, hogy a medi-
nai hercegné 4&larcosbalt rende-
zett, melyben az udvar huszon-
hérom legszebb holgyével egyiitt
amazon kosztiimben pompéazott,
még pedig annyira mitolégiai jel-
mezben, hogy ennek a ,meztelen
iinnepnek* mindenféle skanda-
lum lett a wvége. Szintén karne-
vali tréfak voltak azok a birkéza-
sok is, amiket VI. Sandor péapa
udvarédban meztelen kurtizanokkal
és izmos lakajokkal rendeztek.

Valéban klasszikus bizonysagéat
kapjuk snnak, hogy a farsangi
iinnepek tényleg keresztényi sza-
turnaliak, a farsangi jatékokban,
melyeket ilyenkor eljatszottak és
amelyekbél nagyon sok mindmaéig
megmaradt. Természetesen a leg-
iragarabb durvasaggal, hogy a
filiszterek haja égnek &llna tdle,
ha ezen a helyen a jellemz6
darabok egyikét lenyomtatnok.

Csak a ,Megint egy farsangi
tréfa“ cimii jatékot emlitjiik meg,
amelynek tartalma csupén egy a
nemi aktusrél szo6l6 beszélgetés.

A farsangi tréfdkkal kapcsolat-
ban meg kell emlékeznink a
renaissancekori szinhazrél is. A
farsangi firéfa, ha nem is volt
kiindulé6 pontja a szinhéznak, de
foltétleniil egyik fontos forrésa.
Ezek potoltak a miisor vidam
részét: a vigjatékot és a bohoza-
tot. A komoly szinmii és a firagi-
kum a passzié6 és misztériumjé-
tékokban testesiilt meg. Ezekben
a komoly szinjatékokban is, me-
lyek nem az egyhéznak patrona-
tusa alatt allottak csupén, hanem
maga az egyhdz rendezie is az
eléadast, nagy szerepe van az
erotikumnak.
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Merengés

Szerettem mindig az elérhetetlent és vagy6dtam érzések utdn, gyd
nydrii kéjes érzések utdn, mindig tztem Oket, fantd:idm eljatszadozott ve-
lik, — de sokszor, nagyon sokszor lemaradtam mogotiiik és elliintek eld-
lem, és én kOdds szemekkel, ldngbaborult érzékekkel, busan tovabb altam
-és vartam...

Szerettem a mellettem elsuhané szép ndi testeket és vagyddva gyo-
nydrkddtem hulldmzdé idomaik ringédsdban...

Szerettem az 8szi vérszinii leveleket, az &3zb2 borull ligeteket, ame.
lyekhez annyi szép scentimentatis emlék fiz... Es amely annyira lehan-
goltta és melankolikussa tesz.

Stzerettem az emiékeimet, amelyekkel eljadszadoztam, szép szinekkel
vontam be Oket és hazudtam dnmagamnak, hogy kellemessé tegyem O&ket.

Szerettem Szdnyi bardtom miitermét, amelyben kdz0mbdsen néztem
a szép, mezteten ndi testeket és kdzben érzékeim masok irdnt gyultak ki,
akik kozOmbOsen, testhez simulé ruhdkban libbentek el el6ttem.

Oh! miért is reagdl fanlazidnk és érzékeink olyanok irant, akik nem
értenek meg és akik csak szép figurdk szellem és érzés nélkiil,

Hajszoltam és mindig hajszolni fogom a gyonyort, amely hiisit... Es

sajndlom a nyarspolgéri etikettel eltelt ifjakat, akik elhervadnak az erényt
hirdetve,

Elvezni akarom a jelent, érezni akaron a gydnyort, minden
szalammal, hisz oly reménytelen a jBvo.

Nem tudom__ lehet hogy egyszer elszédiildk a varos forgatagaban...
hisz az életnek élvezete megbosszulja magat.

Vagy taldn rancokkal és Osz hajszalakkal elmerengek emlékeimen...

Hisz a fiatalsdg elmulik és nem maradnak hatra csak az emlékek...
Az emlékek, amelyek konyeket csalnak ki szemeinkb6l.

ideg

PASZTERNAK ELEMER

Eredeti felvétel
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Otvennyolc felesége volt 6t év
alatt egy orosz csekafénoknek

Moszkvdbdl jelentik : A térvény-
szék lizévi kényssermunkdra itél-
te Arjetchov Alajos, volt tulai cse-
kafén6két bigdmia miatt. Az orosz
hdzassdgkotés ugyan nagyon egy-
szerii és gyors, de Arjelchovot ez
a gyorsasdg sem elégiteite ki és
miel6tt elvdlt volna ismét megné-
siilt. Szerelmes természeiére néz-
ve jellemzé, hogy 6t év alatt 58
szor nésiilt meg és hdzassdgaibdl
102 gyermek szdrmazott. A ior-
vényszék kimondotta, hogy a volt
csekafénok  kényszermunkdjdért
nem kap fizetést, mert munkdjd-
nak dijdt fel kell osztani feleségei
és gyermekei k6zétt.

A szekta és az asszonyko-
z0sSség

Aneas Sylvius igy ir egy cseh-
orszdgi szektdrél, az asszonyké
z6sséggel ' kapcsolatban: ,Asz-
szonykdzdosségben éliek, de mégis
tiltva volt, eléjdréjuknak Addm-
nak engedelme nélkiil egy asszonyt
vdlasztani. De ha egy férfit elfo-
gott a vdgy egy asszonyt irdnt,
akkor kézen fogta azt és az elsl-
idré elé ment, akjhez igy szdlt:
Erette szerelemre gyulladt az én
lelkem I“ Erre az el6ljdré ezt vd-
laszolta neki: ,Menjetek, gyara
podjatok és sokasodjatok és 16lt-
sétek be a foldet |




Fekete orgiak

II.

A faklyak sziszegé ecseppeket
bocsatoltak a vizzel telt 'meden-
cébe a terem kodzepén, amelybél

fehér g6z széllt fel. A sok faklya
piros gomolyagot lehelt a menye-
zetre, amely a rejtelt nyildsokon
szallt el.

A terem kozepén Lucifer bibor-
szin trénusa emelkedett. Békak,
szalamanderek és skorpiék maész-
kaltak koriilotte, folotte a ludéas
faja terjesztette gyiimolcstél ros-
kado agait, amelyek kozé a kigyo

hatalmas teste csavarodolt érces
csillogdsu kanyarulatokban.
A trénus lébainal nagy, piros

szerenesekerék forgott. Kisebb asz-
talokon ijatékkartyak és kockak
hevertek elszértan. Buja nyuga-
gyak selyempérnaikkal és szénye-
geikkel homaélyos szoégletekben
csabité gyonyoroket kinaltak. Es
ezen a poklon keresztiill egy lat-
hatatlan zene kéoszaban férfiak-
b6l és nékbsl allé piros ordog-
sereg kacagd rikoltozasa hallat-
szott. A néstény és him ordégok
féktelen csoportta témorilve a
nyugagyakon hempergdztek, a szog-
letekben hancuroztak, a teritett
asztalok koriil tolakodtak, amelye-
ken a bor piros patakja csorgott
végig.

Marta reszketve kapaszkodott
Andredba, mialalt végigjarkéalt a
termen. Az asszonyok s férfiak
tobz6do kialtozésai és a zene in-
gerl6 hangjai végigkorbacsoltdk az
idegeit. Kedve lett volna vissza-
fordulni és elszékni ebbsl a bo-
szorkéanyiistbsl, amelyben a jé-
zansag elkabul és az érzékek vad
fantaziava fajulnak.

Hirtelen é&ltalanos
hangzott.

— Satanina! Eljen Satanina, Lu-
cifer larsnéje| Satanina, a pokol
kiralynégje |

Lucifer kiséretében ifju férfiaktol
koriilvéve, most fiatal né szallt a
tréonusra. Buja tagjai koré szorosan
simult a husszinii ruha, mint va-
lami rézsaszinii kigyo bére. A ma-
donnaarc koéré a sz6ke hajzatbol,
rubintokbdl és brilliansokbol é&llé
diadém vérpiros szikrdkat szért.

Satanina kezével csendet intett.
Mindenki a kozelébe tédult. Kisé-
retének ifju férfitagjai a (rénus

sikoltozéas

n
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Irta: ,Elly Lys“

lépcadjére telepedtek és Lucifer
hédolattal a labaihoz ereszkedett.

— Hivei a piros paradicsomnak,
a fényhédoloi és imadaéi a tiiznek,
Satanina koszont benneteket. Mit
is mond a torvényiink ? Semmiben
sem hinni és semmi fo6l6tt sem
csodélkozni... A f6ldén innen van
az élel, odaat a semmi. Mit kéve
telnek tehat térvényeink 7 Elvez-
zitk az életet... Oleljétek &t egy-
maést és szolgéltassdlok az embe-
riségnek az igaz erkolcs ésazigaz
szabadsdg, a szabad szerelem
példajat.

Aldéen terjesztette szét a karjait.
A zene kabité induléba fogott  és

‘megindult az éltalénos kormenet.

Megériiltek ezek az emberek ?
Mérta akarat nélkiil tehetetleniil
hagyta, hogy Andrea az aradatba
vonszolija. A menet a terem falai
hosszédban haladt. Elontotte a mel-
lékhelyiségek buja péholyait.

— Szerelem!| — mondotta An:
drea megvetéen. — A hétkdznapi
embereknek valé jaték. Jobb ma
mort ludok. Almodni! Edes kép-
zeletben elmeriilni és efolé az
egész nyomoruséagos aljassag folé
emelkedni.

Egy ajté fiiggonyét félretolla,
amely mégott kis szoba lett lat-
haté. A falakat parnék bor tottak.
Ahogy az ajté becsapédolt, a fe-
kete orgia larméaja, mintegy varézs-
{itésre elhalt.

A padlét nehéz szényeg fedte
koroskoriil, lagy allati borék, se-
lyempérnédk és szines takarok he-
vertek. Egy éllvanyon hatalmas
serpeny8ben faszén parazslott.

Egy émpolna szelid zoldes fényt
vetett, amely a terem haragospiros
tiizében hiivos puha kézként hul-
lott Méarta szemeire.

Andrea a széntartéra mulatotit.

— lgazitsd meg a tiizet, drégam,
— mondta elnyomott hangon,
amelyben sotét, lazas mohosag
reszketelt. Az ampolna fényében
Andrea a parnédkat és takarokat
buja fekhellyé igazitoita. Egy asz
talkdn eziistszelencék és csészék
kozt piciny furcsa alaku pipak he-
verlek aranydiszitésii szopokéakkal.
Egy keskeny, piros selyemmel bé-
lelt dobozban hegyes acéltiik csil-
logtak...

Par perc mulva mér szividk a
Chandu-illatos fiistjét, ringatoztak
az édes mamorban, atkarolva tar-
tottdk egymaést... Mell a mellen,
ajk az ajkon...

— Drégém... maradj nélam | —
sultogta fuldoklén Andréa. — Hadd
érezzelek...

Ifiju, er6s aram sugérzik bels-
led.. hadd folyjon ereimbe... O,
te édes, te dragal... :

Es mik6ézben folyvast konnyii-
fiistfelhGket eregetett, arca kipiro-
sodott, szemei fényleni kezdiek s
ajkai korul boldog mosoly jatszott
... Marta érezte, hogy a kezén az
utcér litktetni kezd és végil vad
hullamzéas szalad az ujja hegyéig.
Osszeszedle minden erejét, hogy
uralkodni tudjcn magén. Erezte,
hogy el van veszve, ha ennek az
asszonynak a démonikus csabita-
sara hallgat. A megronté élvezet
rabszolganéje lenne. Es megérle-
16d6tt benne az elhatarozas. Kezét
kihuzta Andrea kezébél és kiment,
anélkiil, hogy visszatekintene.

Amikor Marta ujra a terembe
lépett, szemei a pokol orgidjaba
tekintettek. A padlét ruhafoszla-

nyok, széltért poharak és eltapo-
sott gyiimolesdk boritottak. Az asz-
talokrél kiomlott bor csurgolt az
ittasokra, akik 6ntudatlanul szana-
szét hevertek, ahogy a mamortél
a foldhéz vagédiak. Az é6riilt jazz
band kéabité zajaban dadogé sé-
hajok, vihogé kialtasok vegyiiltek
egybe. Es a kézépen vad, kusza
osszevisszasagban hullamzé cso-
poritd egyesiilve, egy meztelen
csoda ugralt, tAmolygott, egymést
a termen keresztiil hajszolva, va-
lami 6riilt dithtél kergetetten. Leg-
elél Satanina, rézsaszinii husként
vilagité ruhéajéban, véres villamo-
kat széré rubintdiadémjével és
fintorré torzitott madonna arcéval
egyik férfi karjabol a masikéba
repiilt, vad oleléseket és ég6 cs6-
kokat valtott és a bachanaliat ri-
koltozé hangjéval és bugé kaca-
gasaval az oriiletig korbacsolta.

Mérta mér nem birt szabadulni
az orgia végzetes hatasa alol.
Ahelyett, hogy menekiilt volna,
vadul ledobéalta ruhéit és beleve-
tette magat a boszorkéanyiistbe.

——

———
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Szerkeszioi lizenetelk

B. Ilus, Wien... ,Tizenhatéves
vagyok és egy bécsi leanynevels
intézetben nevelkedem. A sziin-
idékre haza szoklam menni szii-
leimhez, akik egy kis erdélyi
varosban laknak és ilyenkor 6sz-
szevasarolom a Kavidrokat és
ezen a jogcimen fordulok most
6n6khoéz egy kérdéssel, melyet
még a sziileimnek sem merte.a
felvetni. Evek sordn &t ltapaszta-
lom, hogy tarsnéim a puberlas
korat atlépve az érettség mind-
azon ismertetSieleivel birnak, me

lyek a lean\nak asszonnya valo
fejlodését jellemsik. Igy elsésor-
ban a menstruacié az,~ mely

13—14 éves kordban nagylédnnya
avatja a serdiil6 leanyt Biztosan
tudom, hogy tarsnéim ' valameny-
nyien mar fejlettek ilyen  értelem-
ben és csupdn én varom évek
6td ezt az intim néi betegséget,
azonban mindezideig nem jelent
kezett. Mas tekintetben teljesen
fejlett vagyok, s6t markans for-
maju nagy lednynak tartanak és
éppen ezért aggaszt a természetes
fejlédésnek ezen szerves kiegé-
szitéje ; félek, hogy valami ab
normitds, vagy betegség. Kérem
szives érlesilésiiket, hogy lehel-
séges e, hogy tetjesen ép és egész-
séges nd hijjAn van a menslrua
cionak és ha igen, nem e haram-
lik ré ebbél valami egészségi vagy
méasnemii héalrany 7

Vélasz: Van eset rda, hogy a
menstruacio a rendesnél jéval
késébb veszi kezdetét. Egyelére
tehat aggodalomra nincs oka. Ha
azonban hosszan nem jelentkez-
nék, akkor keressen fel egy né-
orvost, mert a menstruacié teljes
és végleges hidnya meddéséget
jelent, amit orvosi kezelés azon
ban bizonyos esetekben elmu-
latszhat. [lyenkor természetesen a
szervezet is megsinyli a rendkiviili
allapolot, allando f6fajas és egyébb
kisér6jelenségek tarsasagaban.

Magda. Hosszu véalaszt kért, de
nem tudom ,mire ?“ On irt ne
kem, — ne haragudjon — né
hédny kusza sort, szerelemrél,
pletykérél és méas hasonlé visszés
dolgokrol. De, hogy mit akar, mit
kérdez : azt nem tudtam kivenni.
Legyen oly kedves szabatosan
megformulézni kivansaga! és 6rém-
mel valaszolok.

Egy hijjan husz. ,O hazasségra

gondol; bar én ezt sohase han-
goztattam. Mit tegyek ?*

Vélasz: Uram, 6n tizenegy
sorbél &ll6, bizonytalanul megirt
levelet irt nekem és azt akarja,
hogy én dont6en avatkozzam
bele az 6n életsorsaba. Ezt nem
tehetem, ilyesmiért nem vallalha
tom a felel6sséget. Az egész do

log kiilonben — ne vegye rossz
néven megallapitdsomat — nem
tette ram valami kilénosebben

komoly dolognak a benyomasal.

A. J--né. ,Kétéves esszony
vagyok és szerelmi hazsssagot
kotottem. Ma is éppen olyan
intenziv érzelemmel ragaszkodom
féeriemhez, mint az elsé id6kben,
mégis két év ota egy kinzo litok
mardossa lelkiismeretemet. Szere-
tem az uramat és szerelmem
mégsem Oszinle. Eleinte azt hit-
tem, hogy ez természetes allapot,
de amikor baratnéim és ismeré-
seim sorra dicsérték a hazasélet
gyonyoreit, tudatara ébredtem an-
nak a sivarsagnak, mely a mi
szerelmi taldlkozasainkat kiséri.
Méas sz6val: a leeinlimebb perc-

ben t ljesen érzéketlen maradok
Késébb hazudni kezdtem, tettet-
tem magam és akkor lattam, hogy
ez a szinlelés milyen j6tékony
hatéssal van férjemre. De nem bi-
rom tovabb ezt a komédiat, tes-
tem-lelkem egyarant tiltakozik e
hazugsag ellen. Onokhoz fordu-
lok: lehetséges e ilyen allapotl,
mibél ered és lehet-e rajta segi-
teni ? Orokre halas hivitk lennék,
ha kedvez6 valaszt nyernék."

Valasz: A né érzéketlensége
(frigiditas) aranylag elég gyakori
jelenség az asszonyoknal. A hii-
velyben székelé idegcsomoknak
érzéketlenségébsl vagy tulvastag
fedéharlyék jelenlétébsl szarmazik,
de orvosi beavatkozassal = rende-
sen kikiiszobolheté. Ez természe-
tesen csak arra az esetre &ll, ha
nem lelki ellenszenv, vagy az
élettars iranti nemi kozombosség
tapléalja. Keressen fel egy jénevii
néorvost és tanacskozza meg vele
az esetel.

P. E. Lehoztuk, szivesen latjuk

mAckanr is.

— Eredeti felvétel —
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A leanykereskedelem borzalmai

Egy erdélyi fiatal ledny sorsa egy afrikai 6romtanyan. — Hogyan jutott Grosz Erzsi Timisoararél a
leanykereskedok karmaiba és Afrikaba j ~ -

A Manchester Herald haséabjain
John Towsend angol tengerészka-
dett cikksorozatot kozol keleti
utiélményeirsl és a legutobbi foly-
tatasban, amely Afrika északnyu-
gati részében tortént kalandozésai-

r6l szo6l, hirtelen egy magyar
hangzasu név — eredeti ortogra-
fiaval : Ershebet Gross — tiinik

szemébe a magyar nyelvii olva-
sénak. A magyar leéany, akinek
igazi neve minden bizonnyal
Grosz Erzsébet lesz, olyan meg-
dsbbenté torténet kézéppontjadban
all, ami az afrikai 6romtanyakra
vetédott eurépai lednyok borzal-
mas sorsédnak az egész vilag
kézvéleményéhez kialté bizonyi-
téka.

Towsend cikke ezen részénél
meg is jegyzi, hogy az abban
foglalt adatokat a hatésagok és a
lanykereskedelem ellen alakult
nemzetkézi biinligyrendészeti bi-
zottsag figyelmébe ajanlja. = A
cikksorozat ezen dramai részlete
a kovetkez6képen hangzik :

Afrika északnyugati részében
van egy hatalmas foldteriilet,
amely hamisitatlan 6s keleti jel-
llegével jo néhany szézaddal el-
maradt Eurépéatél és a huszadik
szdzad kultur vilagtél. Maghreb
ennek a teriiletnek neve és berber
lakossaga valoban részolgéal ne-
vére,. amely a barbar szébél
szarmazik. Kietlen sivatag a fold-
teritlet legnagyobb része, csak
itt- ott képviseli egy-egy rendetlen
lapostetejii hézcsoport a vérost,
ahol a szitkk kanyargé. utcacskak
hazain, kifelé egyetlen egy ablak
sem latszik.

Maghreb minden egyes apré
vérosanak meg van a maga
Quartier Reservatja, vagyis 6rom-
tanya negyede, ahol vastag kéfal-
lal elzart karanténben, teljesen
elkiilénitve megvéasarolhaté szere-
lem périai élnek.

Casablancédban allomasoztunk
éppen, amikor egy ragyogé Iro-
pusi éjszakén hadihajonk fiatal
tisztjével  folkerekedtiink, vagy
nyolcan-tizen, hogy a vendégléi
pincér kalauzolasa mellett folke-
ressitkk a legnagyobb afrikai nyil-
véanoshaz negyedet, a Bon Sbirt,
ami viragos arab - nyelven annyit
jelent: viddm lanyok vaérosa.
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Mintegy négyszaz ledny él ebben
a szigoruan O&rzé6tt yarosnegyed-
ben, ahova féloras ut utéan jut el
a latogato.

Hatalmas éjjel-nappal gondosan
érzott koékapun jut be az ember
Bon Sbir belsd, jellegzetesen keleti
vildgdba, amelyet mindenfeldl vas-
tag, emeletmagas kéfalak hatéarol-
nak. Valéban a biin varosa ez,
melynek kiilén térvényei és sza-
balyai vannak. Beliil olyan a
kép, mint valami exotikus keleti
filmdiszlet, ami egy arab kastély
udvarat abréazolja.

A héazak belsejébsl viddm ze-
nesz6, ének, ziirzavaros larma
hangzik mindenféle karcsulabu
révid fehérpongyolds nevetdszaju
nék a sotétbériieck minden arnya-
latéban, de azonkivyiil b6ven van
kozottitk fehérarcu eurdpai  és
finoman aprétermetii, mandula-
szemu sarga is.

Egy karcsu, barnaarcu lany,
akinek oltozéke alig ér valamivel
a derekan tul, szokatlanul apré
kezével megragadja a karomat és
az egyik épiilet felé hurcolt. A
kerekivii kapuszéj mogott oszlo-
pos tiszta folyosé nyilik, ahol
nehéz, kopott szényegfiiggénysk
zéridk el a rosszulvilagitott apré
szobédkat, amely csupa pérna és
kerevet. A folyoson tul tornacos
belsé udvarra jutunk, kozben az
emeleten a haremek fardcsozata-
val ellatott ujabb apré szobak az
udvar koézepén pedig szoksokut
melleit lobogé faklyak vérvoros
fényében egész sereg kevésruhaju,
avagy teljesen ruhatlan fiatal né.

Egy pillanat alatt korilfogjak
csoporiunkat, ketten téancba kez-
denek, valami huros gitérszerii
keleti hangszer fajdalmasan zson-
g6 hangja mellett, masok halkan
énekelnek. Az egész kép annyira
banalis és erdszakolt, hogy semmi
kedvem sincsen résztvenni tar-
saim fesztelen mulatozésaiban.

Eszrevétleniil eloldalgok a fak-
lyak fényébsl és visszatérek az
elhagyatott folyoséra. Senki sem
kovet, nem tor6dnek velem. Az
oszlopos folyosé egyik sotét ol-
dalagdban régi falépcsé indul
lefelé. Néhany lépcséfok utéan
vedlett faajté kovetkezik, mely

zérva van, de egyetlen nyomésra

kibillen a félfsjabsl. Keskeny rés’
tdmad, de elegend6 ahhoz, - hogy

bepréseljem magamat. Az aijtén -

tul folytatédik a lépcss, mélyen a
pince felé. Kétszer is fordul, ‘mig
a végére érek.

A pincében ujabb folyosé, amit
magasan fenn apré nyilasokon éat

az udvaron levé faklyak rét fénye -

vilagit meg halvanvan. Kisérteties

csend mindeniitt. It is fiiggonyés—

szobacskak vannak, de vala-
mennyi iires és a keskeny falo-
cak szétdobalt rongyai megmutat-
jak, hogy ez a személyzet héls-
helye lehet. Csak a folyosé végén
egyetlen ajton van keresztvas és
hatalmas lakat. Kivancsian arra
veszem utamat és villamos zseb
lampam fénye mellett vizsgélgatni
kezdem az ajtét.

E pillanatban halk ny6szérgés
és sohajtozas hangzik a lezért
ajté mogil. Olyan sziiksls, keser-
ves hang, ami egyszerre a szi-
vembe vag.

— Ki van itt?! — kialtom be
angolul. Majd portugéal és francia
nyelven is megismétlem a kér-
dést.

A durva faajtén oldalt félméter-
nyi széles rés. Ha a fejem felett
bevilagitok a villamos zseblam-
paval, egész- tisztdn belatok az
apré6 szobacskaba. A szembelevd
falnal egy fiatal né térdel. Bal-
laba és jobbkarja vasgyiiritkbe
van szoritva, szdja fel van pec-
kelve, egész teste csupa seb és
véralafutas.

A tekintetében éllati rémiilet,
ahogy a villanylampa fényénél

" szembenéz.

Nekivetem véallamat a faajténak
és az is enged. A lakattal, ke-
resztvassal és pantokkal egyiitt
kifordul a falakbol. A kovetkez6
pillanatban mar ott vagyok a
szerencsétlen né mellett és meg-
oldom a szajan levé kegyetlen
koteléket. A vasgyiirith6l azonban
kiszabaditani nem tudom.

Percekig tart, mig széhoz tud
jutni a megkinzott teremtés. An-
golul nem ért, de francidul és
németil torve beszél és konyo-
rogni kezd, hogy ne nyuljak
hozzéa. Alig tudja megérteni, hogy
meg akarom szabaditani innen.

Erre azonban még jobban meg-:
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ereje is.volt Manuellonak, mégsem
volt olyan erbs, hogy megdlt volna.
Csakhamar magamhoz tértem. Fel-
tipaszkodva lattam még, hogy Ma-
nuello-a kapuban elérte a meneki-

16 feketeruhast, aki 6t mellbelbtte.:

Adéz kiizdelem keletkezett koztiik.
Manuello lehanyatlott és magéval
rantotta ellenfelét is. Utols6 erejével
a nyakdba dofte a kését. En a. bar-
fangba siettem, hogy elfogijam az
utols6t a katondk kozil. De alig
tettem néhdny lépést, maris hallhat-
tam szOrnyl . jajveszékelésél. A sze-
rencsétlen a sOlétben eltévedt s egy
olyan. verembe hullott, amelyben
farkasok vannak. Aztdn visszajbttem,
hogy az erdbben is koriilnézzek,
nincs e valaki, aki a katondk kozil
megfutamodva, 4rulénk lehetne, de
nyomat sem taldltam egynek sem.
A 1épések csak idefelé vezettek,
yisszafelé egy sem. Aztan Onokkel

‘talalkoztam, htlgyeim...

— De Perez is él, — vetéttem
kdzbe :

— Hat ez is Isten csoddja, —
felelte a kapitdny boldogan — Most
jut eszembe, mikor megsebesiilt —
0 volt az els6 — visszakiildtik a
lakasunkba, hogy 16szereket hozzon.
Ugylétszik, sebe annyira kimeritelte,

-hogy mér nem birt- hozzdnk vissza

térni és ez a szerencséd, derék hii
bardtom ! Mintha valéban az isteni
gondviselés  gondoskodott volna
rélunk.

— Amely a jokat megmentette !
— mondlam. — Hogy éljenek és

-boldogok legyenek, — mondta ur-

ném.

E beszélgetés alait egészen ma-
gunkhoz tértink. A kaput gondo
san a helyére igazitottuk. Aztan
visszalérve, megvizsgéaltuk a halot:
takat, de hidba. Az elesettek koztil
egy sem volt életben. A vad harc:
ban olyan alapos munkat végeztek

az ellenfelek, hogy Pablo Kkivételé-
vel egynek sem vert mar a szive

“is bizony csak annyit tudott mar
sbhajtani, amikor valahogy felélesz
tettiik, hogy megkérte a kapitanyt,
gondoskodjék a hugér6l, aztin Kki-
iehelte a lelkét.

A legszdrnytibb volt rdnk nézve,
amikor az urndm férjét szétvalasztot-
tuk a haldldban is borzalmas Ma-
nuellotél. Urndm retteneteset sikol-
tott, amikor az arc4t megpillantotta
és felismerte. De a kapitdny felfog
ta 6t esésében és hamarosan ma-
gahoz téritette 4julasdbol. Mikor 1at-
ta, hogy a deiék férfi is konnyezik,
meghatottan nézett rd.

— Ha nem lett volna olyan gb-
gbs és elkiildi a valtsdgdijat —
mondta a kapitdny csOndesen —
most éine még s dn az 6vé lenne,
donna Mdria. Szeretem a biiszke
férfiakat.

(Folytatjuk)

Eredeti felvétel
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Az aprod

Csinos, izmostestii, kékszemii és
allanddéan a szerelemre irdnyulé
fantaziaju fické voltam, amikor
felvettek R. asszony aprodjai
kozé,  dics6ségesen uralkodott
XIV. Lajosunk udvaraban.

Ott alltam egy udvar kézepén,
mely inkdbb a gvényoroké volt,
mint a kirdlyé. Szerelem tiizétsl
fellangolt lelkem élvezetek ulan
vagyédott, Ha egy asszony ko
zelében voltam, szivem olyan
er6sen dobogott. hogy szinte lé-
lekzetet sem tudtam venni.

Ezy éjszaka, amidén R. asz
szonynal szolgalalot teljesitettem,
szemeim hosszasan gyonyorkod
tek egy festményben.

Uristen, mennyi szépség |

Mihelyt a szerelem felfiiti a
fantaziamat... kezem most is el-
tévedt, a kis legényt keresve,
mely tiizével langragyuijtott; né-
hany kézmozdulatot és méar csak-
nem elérkeztem 'a legnagyobb
érzski élvezethez, mikor felnyilt
egv ajto...

Egy asszony, akinek a mellei
teliesen fedetlenek, kozeledik hoz-
zédm a legbujabb éjszakai 6lto-
zékben. (Meglesett, anélkiil, hogy
tudtam volna réla).

— Mit csinél oft, fiatalember ?
— kérdezte inkdbb bizalmas,
mint megszégyenité hangon.

—  Bocsasson meg, asszo-
nyom... sajnos... a valésagot nem
tudtam élvezni... & fantaziam...

Igyekeztem elrejteni, amit lehe-
tett és egész testem reszkelelt.

— Nyugodjék meg, kis fiu — s
megfogta a kezemet, melyet gyén-
géden megszoritolt — j6jjon csak
velem — tette hozzé mosolyogva.

— De ha R. asszony meg
tudna, hogy... 6 olyan komoly és
szigoru asszony-.-.

— Ne féljen semmit, én jéban
vagyok vele, mindent el fogok
intézni.

Kévettem ; atmentiink t6bb szo-
bén; végre egy gydngén megvila
gitott kabinetbe érve, leiiltetett egy
nagyon szép pamlagra; kezemet
még mindig az 6vében tartotta és
kedvesen hozzamsimulva mintha,
csékra nyuijtotta volna iide, ré6-
zsas ajkat. ;

agyon izgatoit voltam, nem
tudtam uralkodni t6bbé maga-
mon ; led6ntottem szép nimfamat
a divanyra... Hogyan lehetne azt
kifejezni, amit-éreztem ?

8] .t
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Milyen = gyonyorrel  tapogaltam
és milyen tiizes csékokkal bori-
tottam a kezeim éltal felfedezett
idomokat| Sohasem lattam szebb
melleket, pedig mar szazat is
lattam azota. Megvizsgéltam tes-
tének minden részét, gydngéd
érdeklédéssel az 6 keze is végig-
sil]dolt rajtam — remegtem a kéj
tol.

— Meleged van, kis fiu, vet-
kézz le !

Egy pillanat alatt meztelen vol-
tam. i

— En is kovetni fogom példa-
dat, ugy sokkal kényelmesebben
fogjuk érezni magunkat.

Azulan csak csokokkal és sé6
hajokkal beszéltiink. Istenném
gyéngéden az ajkamba harapott.
Csakhamar a becézgetéseimet is
viszonozta. Bl

— Ez elég — mondla aztan,
kedvesen megolelve — hagyd
abba ! Kozeleg az id6, amikor el
kell valnunk. Oltozz fel és menj!

s holnap, ugyanebben az é6raban
kovetni fogod azt, aki ehhez ha-
sonlé gyiirit og felmutatni neked.
Maradj hii hozzdam és a szere
lem meg fogja sokszorozni gvé-
nyoreidet. Isten veled, kis gaz-
ember |

Egy csék és mentem kipihenni
magamat, amire szitkségem s
volt.

Alvasrél sz6 sem volt; az
éjszaka egy orokkévalésagnak
tiint. Végre hajnalodott...

Mennyi sejtelem tombolt ben-
nem ! Tudtam, ki az, aki ezt az

‘egész nyugtalanségot okozta. Is-

teni| Igen, bizonyéra igy hivjak.
Fantéziam kinozott; éreztem az
egyediillét minden trességét.

Még nem is néztem meg a
gyiiriit, melyet rambizolt és ame-
lyet ©ssze kellett hasonlitanom
azéval, akit olyan tirelmetleniil
vartam. Nagyon értékes gyiirii
volt, két sor brillianssal diszilve...
Ez még jobban novelte zavaro-
mat. Elmeriiltem élmodozasomba,
mikor egy ember lépett a szo-
bamba, karjédn egy iivegekkel
megrakott kosarral.

— Ezt a tokaji bort 6nnek
kiildték — mondta.

— On téved, baratom.

— Uram, 6nt M. D.-nek hiv.
jak ?
- — ‘Igen.

— Akkor jé.

L-tette a kosarat és elment.

Csak ekkor suhant 4t agyamon
a gondolat: ez csak az én isten-
ném lehet — mondtam magam-
ban — bizonyara azt akarja,
hogy uj erét gyiijtsek.

Béségesen megvacsoraziam és
megittam egv {iveg tokaji bort.
On, ez a vacsora nagyon el6ké-
szitelt. Er6met megkétszerezve
érezlem és ha az ohajlott 6ra
nem lett volna olyan kézel —
fantaziamtol iizetve, mely az el-

mult és jovendé o6rdk gyénydreit

festették elém — a kezem mér-
sékelte volna azokat a szenzacig-
kat, amelyek utan annyira va-
gyakozlam.

Végre, kopognak az ajlémon,
egy asszony lép be és bemutat-
kozik a gyiiriivel és a kovetkezd
szavakat tartalmazo levélkével :

»Kévesd vezetédet, kis bara-
tom s siess, a szerelem rézsako~
szoruval var.“

A személyt, akinek vezetnie
kellett s akinek a teljesitelt szol-
galatokért haldsan megesokoltam
a kezet. nem lattam. Arca siiriin
le volt fatyolozva és nekem res-
pektalnom kellelt titkat, az én
szép ismerellenem parancséra.

Kéveltem vezelmet, atmentiink
a palota déli oldalara, a titokza-
tos asszony néhany szét sugott
egy néger fiillebe és beléptiink
egy fényesen megvilagitott szo-
béaba.

Latom, mint sikolt fel az én
islenném 6rémében, tiizes csékok,
vezet6ném eltiinik és egyediil
vagyunk.

Micsoda boldogsag! Asszonyo-
mon csak egy selyeming van,
melyen minden szépsége keresztiil
latszott.

Zavarban vagyok, szeretnék én
is megszabadulni ruhdimtél. A
szerelem papjai. mikor aldoznak,
nem viselhetnek semmit magu-
kon.

Megtortént ez is. Az asszony

‘kibont egy rozsaszinii szalagot, a

kénnyii lepel lehull... Uristen,
mennyi szépségl... Karjaimba
veszem, keblemre szoritom...

Kérje ‘mindeniitt
lapunkat !




S

melynek vékony bére alatt érez-

{em, a vérfolyam vad tancat fel-

- gyujlotta képzeleternet “ és  éhes
vad férfivagyakat ostorozott. Most
“« mmar nem kiméltem, hanem teljes
erovel kiizdottem a néért. Kéjes
nyogdécselések és halk felkialta-
sok vélaszoltak brutalis tdamada-
saimra. . Végre... dladalmasko

dott a férfiers.
Tavoli ditborgés szakitolta meg

a mAmoros perceket, a tehervonat
teljes erével robogott el az éllo
mas elétt. A mozdony éles voros
lampéi mint két izz6 szem, egy

“pillanatra beleakadt a varészoba:
éjszakajaba, pillanatokra tiizfény-

ben uszott tdrsam mezitelen szép-
sége, — azutan ujbél vak sotét-
ség kornyékezett és mi -faradtan
déltiink - meghitt, gyongéd atkaro-
lasban egymasra, — aludtunk

hajnali hdrom o6réig.
A bakter koltstt - fol,

amikor a

vonat induléséat jelezte. Az asz-

szonyka bucsuzasul csak annyit
mondott: — Nagyon haragszom
magéra! de ezt oly kedvesen
mondta, hogy még ma is fillembe
csengenek gyengéd, szemrehanyo
szavai..

Toéth Margit

A szabadban
Eredeti felvétel
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A foldreszallt olympus

— Részlet Saint- Medard ,Modern Orgiak® cimii regényébél. —

A csildrok fényében festdi, tarka
kép 1arul elénk — valdsdgos Okori
bichandlia.

Azt hihetné az ember, hogy va
lami vardzslat folytdn visszakerdilt
abba a korba, amikor még az em-
berek szabadon 4lengedhették ma
gukat a diadalmas életdrdmnek, né-
hiny napra megszdkiek az élet szo
morusagai el6l, megittasod-ak a sze-
relemtdl, a szépségldl és az érzéki-
ségtol.

A mozgalmas tdmegb6! harmoni.
kus és3 gyongéd zaj emelkedik. Vig
és harsog6 kacaj tor ki, — a sze-
relmiittassag forrd felkiditdsai hang-
zanak fel.

Semmi sem emlékeziet a modern
estélyek hidegségére és szomorusa-
gara. It nincsenek feketében a szd
nalmas ferfiak s a  forméatian Oreg
n6% sem mutogaljdk' tulsovany, vagy
tulkdvér vallukal. Semmi sem em'é
keztet a hivatalos estélyek forzké
peire, amelyek oly nevetségesek és
mélabusak.

Fiatalsdg, 0rOm és . gydnydr ural-
kodik itt.

A n6k pompas selymei ragyog-
nak a lampadk fényében s az atlat
sz0, kdnnyldl szbveteken 4tcsillannak
a pompas idomok, vallak, keblek és
c3ipok.

Ezek a szép lanyok jdnnek- men-
nek, énekelnek tiinddkeinek: mind
modellek, akik szépségiikkel a szob
rdszok és a festBk szolgalatdban
alinak.

Minthogy mér a legszebbek ko
zlil vannak kivalogalva sokan kozii
16k mestermiivekre ihlették a miivé-
szeket — mestermiivekre, amelyek
szdzadunk dicsOségére valnik.

Itt jbn egy meztelen nd, biiszkén
és fejedelmi fbtarldssal: ez az €16
képmasa azoknak a szoborremekek-
nek, amelyeket Falguiére Orokitett
meg bronzba és marvényban.

Minden tOkéletes rajta: a pom-
pds hajkoszoruldl kezdve, amely su-
lyos tekercsekben Ovezi fejét — a
csodélatos formaju labakig, melyek
rézsaszinllek, akar csak a virdgszir-
mok.

A keble pompés. Mellei er8sek
és akar csak alig észrevehetben hul-
ldmz6 marvanyb6él volndnak. A has
tiszta és fehér. A csipbk pompésan
fejlettek — mint valami 6ridsi virdg

kelyhei 8 a combok nemes vonalai.

22

vardzslatos erbvel vonjdk magukra
a csodélatot.

Néha le le hajol mint a vadészd
Diana — egyik kezében ijj — a
mdasikban nyilvessz6k. Mintha csak
tizne valakit a szokasdgban, amely
bamészkodd tiszleleltel  nyit utat
elbite Miker derekat veti, még job
ban érvényesiil keblénck szépsége.

A test sulya az egyik ldbra he-
lyezkedik, mig a ma:ikat kbdnnye-
dén a levegbben emeli s 'a nézbk
szeme szabadon gyOnyOrkddhet a
combok tbkéletes . kbrvonalaiban 8 a
csipbk pompas hajlasdban. Minden
mozdulatdban pezsgd élet liiktet.

Majd ujibb csoport ko:zeledik.
Fiatal rabszolganfket hajt egy eu-
nuchnak 0lt0z0!t kamasz — vasdrra
tereli ket a hatalmas pasa elé, akit
a hulldmz6 tOmeg képvisel

Mind mezitelenek, keztiket, ldbu
kat aranyldnc flizi egybe, kizssé meg
illetodottek s remegésiikben val6ban
szemérmes sziizeknek latszanak, aki-
ket a gy6z6 a harem rejtélyes fog-
sdgaban vonszol. Amerre mennek,
az elragadfatds moraja kiséri Oket.

Egy perzsa sahnak 01t0z6tt vords
képti, 16bbsz6rb3 milliomos bankar
lelkesiilt kidltdsokban tor ki, s lat-
fukra egy marék aranyat szort elé-
jlik.

— En megveszem Oke!, — mind
megveszem — mind ___

A kis nbk mar a szer'eguruld
aranyak utdn hajlotttak, de az eu-
nuch rdjuk szélt :

— Hej! lanyok... ne nyuljatok
hozz4 ! Eljen a tiszlasdg | Vessétek
meg a piszkos Oregeket és a pén-
ziiket.

Mindenki kacagott s a vén ban-
kdr majd megpukkadt mérgében.

Egyszerre csak valami izgalé me
lodia hangzott fel az elrejtett cigany-
zenekar von6ibodl : egy Game ke-
ringdt jdtszoftak, melynek hangjai
csak ugy csabilanak a szerelmes
Olelésre és a fiktelen orgidkra.

Négy inas lépeit a terembe, val-
lukon Oridsi eziist talcat cipelve,
melyen r6zsdkb6l hatalmas gula volt
felhalmozva. A f4lat Ovatosan az
asztal kozepére helyezték.

Ttindéri kép volt amint a rézsak
lassan-lassan leperegtek — pompés
tomegtik keitévalt s a mozg6é vira-
gok aldl egy fekvd, pihegb . nbi
test valt ki.

Lerazta magdr6l a rozsdkat s a

ragyogoé eziist tdlon nemsokéra ftelg
jes leleplezetségében n.utatkozot
Liane pompés aktja. Sz8ke fejét két
karjdra tdmasztotta — keblei kék
erekkel 4tsz8't rdézsaszin szirmok
gyanant rezegtek, mig combjait sze-
mérmesen fonta Ossze.

A teremben folytatédott a szebb-
nél szebb nék folvonulésa.

Most ujabb csoporiosulds kovet-
kezett és megjelent az estély leg-
szebb kirdlyndje. Fiatal emberek egy
orgondval és rézsdkkal diszitett ko-
csit huztak be s abban 4l Liane
de Reves mint Vénus, Vénus, a
szépség istenndje, — megelevenedett
marvanyszobor, — ¢z életre kel,
halhatatlan Agphrodite. L=lkestilten
tidvozlik

A férfiak elragadtatassal fogadjdk !
pillantdsuk  koOrti:dleli idomait, —
valésdggal magukba isszdk, maguk-
ba szivjdk szépségét.

A kebel héfehérségét két rézsa-
szinl bimbd disziti, — a csipbk
vonalai klasszikus szépségtliek s az
egész megijelenés valami pogany
istenndhdz tette hasonlatossa Lia-
ne t, — valami elérhetetlenné, amit
sem a kéz, sem az ajak el nem ér-
het csupdn a szem gyOnyoOriiségére
szolgal.

A hatds tokéletes, — a zene a
fény : mind elérték tetOpontjukat :
ez mar nem is orgia, hanem maga
a foldreszallt Olympus.

Kedves olvasé !

Ha beteg,

Ha vérszegény,

Ha impotenciéban szenved,
Ha kedélytelen

Ne menjen orvoshoz

Felesleges koltség !
Felesleges faradsag !

Hanem
Igyon
Aradhegyaljai
borokat !

Fiék : Timisoara, Belvéros
Timisiana bank mellett |
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Egy parisi

Egy levél, melyet az egyik
vidéki vérosbél intéztek hozzam,
€g6 problémaval foglalkozik és

. stirg6s megoldast kér. Ime révidre

fogva a levél tartalma :

~lgen tisztelt asszonyom, els
kel6 polgéari csalad leanygyermeke
vagyok. Kiliing intézetben nevel-
kedtem és sziileimben mintaképet
nyertem. Tizenhat éves koromban
valami borzalmas dolog tértént
velem. Hazunknak egyik tisztelet-
reméllé barétja, akivel egy nyarat
egyilt toltéttem, ostrom ala velte
gyenge, tapasztalatlan akaratomat
€s a magaéva tett.

Ot év mulolt el. Tébben vele-
kedtek mar kezemért, de a szor-
nyi kalandot visszaidézve, min-
dég nemet mondlam.

Ezuttal azonban szeretem azt a
ferfit, aki az oltar elé akar ve-
zetni; vajjon nem borzalmas-e
elgondolni is, hogy egy szérnyi
emlékezés miatt boldogsdgomat
kell felaldoznom ?

Nem latok kiutet és ami a
legkellemetlenebb, nincsen sen-
kim, akihez tanacsért fordulhat-
nék. Ezért kérem asszonyom, mint
aki b6 élettapasztalatokkal ren-
delkezik, legyen segilségemre és
adjon tanécsot mitevé legyek...

...Jol tette kisasszonykam, ami-
kor hozzam fordult. Roégton le-
szogezem : belétdsa szerint igénybe
veheli tandcsomalt, vagy elvetheti:
ugyanigy a tébbi fiatal leany
(tobben vannak, mint &n gon-
dolja), akiknek az esete egyezik
a magééval és tanacsra véagynak.

Hajlandé vagyok elismerni, hogy
csalni veszélyes és kiilénosen
akkor ha életiink egész nyugalma
és boldogsdga egy hazugsagon
épil. Vegyitk az 6n esetét kis-
asszony : 6n hallgat. Semmi sem
egyszeriibb. Megtartidk az eskii-
v6t: semmi sem zavarja meg az
{innepséget és este megkezdik
naszuljukat. Megérkezik az ora,
amikor férje a szerelem titkaival
akarja megismertetni: ez a kol-
tok altal ezerszer megénekelt
gyonyorteljes 6ra, melytdl jové
sorsa fiigg, kéj és 6rém helyett a
kinlédas ordja lesz. Arr6él van
sz6, hogy férie el6tt ellitkolja
ballépését. Egy szerelemben jar-
tas holgy konnyen tehelné meg
ezt. Ha valaki a sziizi szemérem
ellentallasat, a lekiizdhetetlen fé-

szerelemrol

lelem = érzéseit uldnozni akarna,
higyje el, a szinjaték a legtobb
férinél sikerrel jarna: mert elte-
kintve atlol, hogy fel sége artat-
lanségéarél méar eleve is meg van
gy6z6dve, amikor maga is elfogé-
dott, nem rendelkezik a figyels
lélekjelenlétével... Hazugsaganak
els6 4lcazasa tehal csupan a
hidegvér dolga. De vajjon rendel-
kezik-e egy leany, aki tapaszta-
latlan, mint maga, ennyi hideg-
vérrel ?

Mégis ez a veszély nem latszik
tulsdgos sulyosnak. Egy orvosi
szaklapban olvastam nemrégiben,
hogy a parisi kézéposztalyban a
lednyoknak, akik férjhezmennek,
csak két szazaléka érintetlen.
Emelje ezt a szazalékol a larsa-
dalom altaldnosséagéara, kettérsl-
otvenre, akkor megkapja a valo-
sagot. Meg kell allapitanunk, hogy
a férfiak fele a d6nté pillanatpan
lulsdgosan elnézs, illetsleg telje
sen vak Szerencsejatékot iiznek,
akarcsak Monte Carloban.

Az elsé veszély tehat, folteszem
elmulott. Z... asszony lett és fér
iének nincs tobbé joga olyasmiért
nehezlelni, amiért maga felelés.
Minden a kivansaga szerint megy,
mivel senki sem seijti litkat. Senki ?
Es héazuk baratja, aki a tényleges
»els6” volt ? Még él. Felleszem,
diszkrét maradt: nem-e él 6nben
mindég az az érzés, hogy létezik
a vilagon egy férfi, aki, ha egy
kissé lelkiismeretlen a nagy titok-
kal a zsebében, ujbol veszélyte-
leniil kézeledhetik a férjes asz-
szonyhoz. Es higyje el nekem, ez
a feltevés nagyon valészinii és
igen gyakran megesik.

Ebbsl az okbél kiindulva azt
tanédcsolom Onnek, hogy valljon
be mindent jovendébeli férjének,
boldodséagat teszi kockara, de
nyugalmat nyer.

izonyos tarsadalmi kompro-
missumok 4ran eljutottunk oda,
hogy a menyasszony szét a sziiz
fogalommal azonositjuk — és ha-
zassag alalt a sziizesség megszii-
nését értjiikk. De sem a térvények
és valljuk be az erkolcsék sem,
errl, vagy hasonlérél nem intéz-
kednek. Sem az anyakényvvezets,
sem a pap, akik a héazasfeleket
osszeadjdk, nem teszik fel az in-
diszkrét kérdést: ,Erintetlen vagy-e
leaAnyom [“

garconne csevegeései a

Visszamarad a lelkiismeret kér-
dése. Vétkezik-e maga és férje
ellen, ha szeplés multjaval ha-
zasségra 1ép ? Es megint azt fe-
lelem: nem ! Jovendébelijének
nincs joga multjat kutatni. Leg
jobb bizonyiték erre, hogy 6 maga
is valami titokzatos tgynek tarlja,
mert nem koézvelleniil maganal
érdeklédik utdna, hanem idege:
neknél, akik gyermekkora ota is
merik. Ha a férjek kissé logiku
sabban gondolkoznanak, nem
asszonyaik érintetlenségét vetnék
mérlegre, hanem jové boldogsa
guk érdekében azt kutatnak, hogy
feleségitk melyik ismerdse, vagy
leAnykori baratja hagyott elyan
nyomot lelkében, hogy esetleges
viszonyuktél tartania kell. Héany-
szor hallottam mar fiatalemberek-
tél: ,A kis X... elragadé terem-
tés. Nagyszerii falat lesz, ha egy-
szer férijhez megy”. Es vajjon
melyik lany nem mondta még
valamelyik idealjanak : , Hazassa
gom utéan, biineimnek lajstroman
az elsé szamot fogja képviselni.

*

Befejezésiil kedves kisasszony
ime : nyugalma és teljes boldog-
saga érdekében azt hiszem oko
san teszi, ha mindent bevall
volegényének. Ha elég mély gyo-
keret vert lelkében a szerelem,
veszély nélkiil allitja probéra.

Ha azonban nincs meg hozza
a lelkiereje, nyugodt lelkiismeret
tel hallgassa el titkadt. Nem lesz
az els6. sem az utols6, aki szep-
16s multtal rakja fejére a myrthust.
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Nyltotl ablak

Molnéar Pista, Garavar legcsino-

sabb legénye, szemet vetett a
»Hangulat® cimii vendéglé tulaj-
donosénak lanyéra, a szép Gi-

zusra és mikor latta, hogy szivé-
ben be van 6ltve minden he-
lyecske Reihenfels Hugo, a koz-
ponii Bank titkarja altal, elhaté-

rozta, hogy ,les amol“ a szeren-
csés hoditoval. Ebbél verekedés,
majd péarbaj lett és Reihenfels

sziven l6tte Molnéar Pistat.
Még aznap elterjedt a véroska-

ban a tragédia hire. Mindenki
Gizikét okozta a szerencsétlen-
ségért. Leanyismerdsei tiintel6leg

tértek ki eléle az utcén. pedig
rozsdaszinii selyemruhéjaban, ka-
cér kis kalapjaban csak azért is
minden délben megjelent a Szél-

utca napsiitéses korzéjan. Gaogo-
sen, kihivé pillantassal tipegett
a kockakoéveken. Cseppet sem

banta, hogy az emberek megfor-
dulnak utana.

A szép Hugé azéta mindenna-
pos vendég lett a ,Hangulat® ban.
Majd mindennap kiildott édessé-
geket a Muck-cukréazdabél.

Gizike nagyon beleszeretelt, de
még csak megcsékolni sem hagyta
magat.

Pedig Hugé forrén, mindenre
elszantan vagyédoit a vendéglos
lany sziizi, formas teste ulén,
hogy leigdzza, magaéva legye...

*

Nyolcat harangoztak a baréa
toknél, mikor Reihenfels benyitntt
a ,Hangulat“-ba. Téarva nyitva
voltak az ajték, de egyetlen lelket
sem talalt a szobaban. Lovaglé
pélcajaval zorgott az - asztalon.
Senki sem jelentkezelt.

Manca néne atment a szobaba
beszélgetni, Illés ur pedig, vendé-
gek nem lévén, a pincében pisz-
mogott, a cselédlany meg felhasz-
nalva az alkalmat, kisurrant az
utcan nézelédni.

Reihenfels a szobabdl az ud
varra lépett. Itt sem talalkozott
senkivel. De a Gizike szobajanak
ablaka tarva volt. Talan egy 6l
magassagban lehetett az ablak.

A fiatalember koriilnézett, aztén
felkapaszkodott a parkanyra és
benézett a szobaba. A homaly:
ban elég jol kivehette, kogy va-
laki fekszik az agyon. Nem torte
sokaig a fejé!, hogy mit csinal-
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— Irta: Job Marton —

jon: egy ugréssal bent termeit a
szobéban.

A leany éles sikoltassal ébredt
fel a félhomalybél. Kiugrott a
paplan €l6l. Combjain lesiklott a
haléing, de egy szemvillanasig
latni engedte rejtett bajait. Formai
attetszettek a vésznon.

— Gyalazatos! Mit akar? Ta-
karodjék tiistént, mert akkor at
kialtok, hogy a heledik szom-
szédba is elhallalszik | — hadarta
a kislany és félmeztelen testére
kapta a paplant. Szemei tiizeltek
a haragtol.

Reihenfels szélni
mintha megnémult volna. egyet-
len hang nem jott ki a szajan.
Karjaiba kapta a lednyt, aki csak
most ismerte meg a - kellemetlen
latogatot.

akart, de

Sokaig dulakodtak. A leany
vadul réngatodzott a férfi erés
karjaiban, ki akarta magéat csa-
varni olelésébsl. A dulakodés

folytan lesiklott vallain az ingpént.
Mellei szabad prédaként hullam-
zottak. A férfi e latvanytél elva-
kultan még jobban lesodorta &l
dozata testén az inget. S mert ez

nem ment kdnnyen, hat egysze-
rien fogta s letépte. A vaszon
reccsenve leszakadt a hotiszta

bérrél. A leanynak minden meleg
forméajat végigtapogatta birkozéas
alatt moho kezével. Tenyere at-
sikloit a hat vonalain s ra tapadt
a gombolylt husos testre. A ku-
taté, tépé ujiak forré orvényben
kotorasztak. Gizike teste elkezdett
reszketni, é&gaskodva kinyujtotta
magét a férfikézen. Azutan lebuk-
tak az agyra, kéjisl lihegve...

Csond lett a szobaban. Csak
az udvaron riigyez6 oreg diéfa
agai rezdiiltek meg néha a szell6
legyintésére.

A koévetkezé napon ldzongé és
kivankozé liirelmetlenséggel vérta
a ledny a litkdr wurat. Ugy be-
szélték meg maguk kozoétt, hogy
napon fogja Reihenfels

ezen a
megkérni a Gizuska kezél, mi-
utdn mar megkapta az egész
testét.

A szép Hugé azonban nem
jott el. Gizike hat ismét fejfajast
hozva fel tritgyil, a szokott ids-
nél joval korabban tért aludni.

Aludni ? Hat lehet az 6véhez

hasonlé lelki allapotban aludni?
Débbenetes korvonalakban nyo-
makodolt szeme elé a jovendd
minden nyomoruségéra.

Multak a helek és a hoénapok.
Gizuska normalis teremtés és
eléggé korlatolt szellemii leény
lavén, sosem elemezte az érzeseit
és a hajlamait. Sosem allapitotia
meg magén, hogy kiilonosebb
vagyakat és almokat tartogat a
lelke. Szerencsétlen allapota csak
annyi vattozast idézett el6 benne,
hogy néha napokig tarté levert-
ség és ellagyulas vetl rajta erét.
Ilyenkor elszigetelte magat, keserii
szemrehéanyésokat teft maganak
és érveket halmozolt érvekre:
hogy megszokik hazulrél. Maskor
meg a dith és elkeseredés ro-
hama zudult réja és 6szténszerii
gyiiloletet érzett mindenki irant,
szeretett volna mindenkit megdlni.
Szembenaéllt az igazi szerencsét-.
lensézgel. Elkovette a biint. Dehat
kinek nincsen biine ? mondogatta
magéban dacosan és. sorsdnak
megoldasat a vélellentsl vérta, az
érthetetlen, a buta véletlentsl. De
biinét és annak érzetét takarta a
mama és a papa el6tt.

Egyik délutan a kopaszodé
diéfa alatt iildogélt egy alacsony
mogyorovesszd széken. Sarga se-
lyemkendd volt a véllan. Horgolt.
Szépcsendii  Gszi id6  voll. A
macskédk ott fekiudtek az egyik
hervadé virdgagyon. a verebek
meg a filagoria tetején siitkérez-
tek a napfényben.

Az égen lassan lassan usztak a
habosszegélyii felhék. A nap
vékony sugarkévét bocsatott a
di6fa again keresztil, ugy, hogy a
fénysadv csak a leany térdeit vila-

gitotta meg s a szoknya alé
hatolt, a fehérnemiiig, az arca
félhoméalyban maradt. Hasa eny-

hén gémbolyddott.

Manca mama a konyha kii-
sz6bén gunnyasztott. Elnyujtotta
sovény labait és szikkadt szemé-
vel dlmosan pislogott a fejkend&
alél.

A ledny o6lébél véletleniil le-
eselt a pamutgombolyag. A macs-
ka elkapta és jatszani akart vele.
Gizike felugroft a székrél, lehajolt
a gombolyagért. Mikor lehajolt,
elszédiilt, nekiesett a széknek.
Halkan nyoszorgott és ijedten




nézetl az anyjara, mikor folkelt.

— Mi a te ? Mi bajod? kérdé
a mama.

— Semmi csak megcsusztam,
— felelte Gizuska és feje raha
nyallot a mellére. A szemében
kénnvek voltak.

— Mi a te, Gizus? Mi tortént
veled ? >

— Hadjon békében! Elég nagy
az én b ijom a maga szekirozasa
nélkil is, fakadl sirva Gizuska és
a gombolyagot, meg a horgolasta
macskaboz végta. aztan olt hagyla
a mamat a diéfa alatt.

Vérné asszony természelesen
utédnament a szobaba.

— Nyisd fel a szivedet és
mutasd meg nekem, hogy mit
tartogatol benne. Mondd el, hogy
mi nyomja a lelkedet. Az Isten
szereli az igazmondot, — kérlelte
a leanyt és melléje ult a kana-
péra és simogatia a hajat.

Gizike sokaig nézelt az anyja
szemébe, aztan odatemelte arcat
a keblébe. Odabuijt, odamenekiilt
a koravén asszony sovan mel
lére.

— Az ég roggyék rajal A
vértalyog hesse el a gazembert!...
Szegény kicsi lanyom, violabim-
bém, madaram, — molyogta
Manca mama és szérnyii félelem
fogta el. Mint a vastag koéd, ugy
ereszkedett rdja a kérdés: tud-
téra adja e uranak a bajt, ennek
‘a lisztességes, kegyetlen és hajlit-
hatatlan kéalvinistanak, akit soha
meg nem ludott tantoritani az
élet és aki soha nem bocsatana
meg a lanyanak.

Sok gyotrédés és nehéz éjszaka
utédn ugy talélta célszeriinek, hogy
legjobb lesz hallgatni. Hat hall-
gatolt. Hanem tobbé nem mert az
ura litoklaté szemébe nézni.

A kovetkez6 tavaszon a széke
Gizike megint olt sétalt a varkert
el6tt lenge selyemruhaban a vad-
gesztenyefadk arnyékéaban.

Amit tettem, megtettem, szere-
lembél tettem és amit az embera
szerelemért csinél, az nem vétek,
— gondolta a magényos sétak
alatt.

Piros napernyéje rubintként csil-
logott a napsiitésben és a csipkés
kis ridikiilt kecsesen lengette jobb-
jaban.

Szebb volt, mint annak el6tte,
csak a kacér mosolyt mélabus
lagyséag valtotta fel az arcan. Az
emberek azonban nem keresik az
ilyen lényegtelen elvaltozasnak az
okat. Nem kutattdk, hogy ming
sotét titok lappanghat ennek a

bajos lanynak a multjaban, ha-
nem a férfiak epedé és hodols
pillantasokat loveltek feléje, a nék
pedig pukkadoztak az irigységlél.

unius elején érkezett Garavarra
a Tandoli cirkusz és Vérékhez
kézel a sétany mellett levé
szabad téren iitotte fel tanyajat.

A tulajdonos fia, Tandoli Cézar

volt a trupp csillaga, legalabb a
nék szemében. A citromsarga
fénnyel vilagitolt ponyva alatt

tet6tdl talpig fehér selyemtrikéban,
nyergeletlen lovon szokoft megje
lenni esténként. Csupa acélizom.
Arca a legszebb férfiarcok egyike.

Mikor a test legkisebb. plaszlika-
jat is feltiinteté trik6ban belova
golt a korondbe, a nék vissza
fojtott lélekzettel, kidagadt sze
mekkel lesték

Gizike is megjelent minden
este mamaéjaval a cirkuszban. Az
els6 sorban szoktak iilni. llyen
modon ismerkedelt meg Gizike a
néi szivek Cézéarjaval.

Mikor egyhoénapos szereplés
utdn a Cirkus-Tandoli felszedte
Garavarott a satorfajal, Gizike is
eltiint a varosbol, hogy beledobja
magéat a bizonytalan, de sokat
igéré ismeretlenségbe.

T

— Pintér Gyula rajza —
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Ko6zo6ljitk olvasoinkkal és mindazokkal, akik lapunkat eddig szémonként vasaroltak,
hogy a lap 1930—1931—1932 és 1933 évi leljes éviolyama, nemkiilonben az 1934.. lehat a
folyo évi l. fele mélyen leszallitolt, propaganda arban kephelé és megre ndelhelé. Ara -

2t
bl (T BT £ T £ T 27 £

1930. esztend6, két nagy kotetben, Ke. 120.—
1931. = 3 . - 120.—
1932- ” 2 ”» 100._

1933. e s . 100.—
1934. 2 I. fele egy kotetben e 65.—

0

Egy-egy esztendd csomagportoja, Ke. 18, az 1934 évi fél koletnél a porté 12 ckorona. Két
eszlend6 egyszerre megrendelve 15 szézalékkal olcsébb, a négy és fél esztendé egyszerre
valé megrendelésénél 25 szazalék engedményt adunk.

A kotetek csinos kartonban vannak fiizve, ugy, hogy bérmely kényvidrnak diszére vélik.
Megrendelés esetén kozoljilk, hogy a pénz hol fizetheté le. Diskrét, vammentes szétkiildés.
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EZ - | h el y szama. Nyomtatvanyok

fa van
z fenntartva, amely a dr. Kovacs gyogyszertardban, limisoara-Fatrik By e ; :
| kaphat6, de a hirdetést nem kdzdljiik, mert mindenki tudja, hogy a szolid kivitelben (szinesen is)

MIA- KREM-nek nem kell mar rekiam. igen elonyés érakkal, lapunk

nyomdajaban késziilnek :

DAGIA* kavéhaz és étterem - . :
Biilsotises Cobiviide Tip. Union, Lugoj

Esténkint zene, szolid, polgari
~ arak'!?

0szi 65 1eli ujdonsagok

NGi filc- és barsonykalapok minden szinben és
minéségben. — N6i kalapok mar 60 leitsl
Gyermek kalapok 40 leitsl
Meglepé izléses kivitelben és fazonban |

T uv 1 €S9 k kalapszalon

Timisoara, fabrica, Harom kiraly ucca 1. szam

TRICH Elegans tavaszi és

no6i és férfi fodrasz nyari divatcipdk :

Timisoara, Gyarvéaros, F6-ucca,

Kossuth tér 1. sz. Racz ﬂndrasnél

Specialis, tartés hullamositas, Timisoara, | Hunyadi ucca 10
| haijfestés, vizhul'am stb. (39) -
Modern kozmetikai intézet, szépség- Mar tin J.
4polas i e o . : 3 - S >
Tyukszemvigdsra, szakember kezelése Férfi és n6i fodrész, haijfestés és manikiir-szalén.

mellett kiilon osztaly.
f s 32ttt o3

Link Gyula - Mdudller

a legszebben tisztit, fest, vasa)
Timisoara, Gyarvaros

Timisoara, IV Kossuth Lajos ucca 21 szam.

fogaszati miiterme

Ha modern butort akar vasarolni
Timisoara, Szt. Gyérgy tér

tekintse meg

" Podraczky Fereng ;i

J imigoara
Coronini tér 20. Gyarvaros

Arany Szarvas épiilet (28)
T OesK
| Alkalmi

s . GUMMOZIT"

legolcsébban beszerezhet

Jo an Dum oniu ~ Grafikai miiintézet és bélyegzogyar
Ords és ékszerésznél Olesén és gyorsan készit nyomtatvan ytésbélvegzot
Timisoara IV. Str. lancu > St :
Vacarescu 25 (Bemgasse.) Timisoara, Piata Sf. Gheorghe 4

l

Tipograﬁm“, Lugoj, Str. Bisericii 16
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Orszagfejleszteési
olcson

Egy kotvény kibocsatasi arfolyama 880 lei, amely vagy-kész-
pénzhen, vagy 680 lei készpénzben és 200 lei jaradékkot-
vényekben fizethet6 |

A kotvények visszavaltasa 1200 leiel torténik, vagy 100.000
lei, 200.000 lei, 250.000 lei

egy millio, vagy harom milli6 leiel

Jegyzések és befizetések a kovetkezé helyeken eszkézol-
tetnek :

Az Osszes varosi és vidéki pénz-
ligyigazgat6sdgok és adohivatali
pénztéarak

Az éllami monopolhivatalok 6sszes
agazalai

A Banca Nationala osszes fiokjai
Az éllami letétpénztér

LUGOJ:
Crediful Banajtean
sCarasana” Lugoj
ORAVITA: ‘
Banca Oravifana

(LI IR IR T O YSPOR SO0t ST 0 a S 0a 08 SR TA SRR SHESH T ST THT SASqTqeTieqitiqiivys!

Imprumutul intern de inzestrare.
Fiecare cetatean roman, fara deosebire de
neam si lege are o sfanta datorie sa semneze
la imprumutul intern de inzestrare. Prin sem-
"nare, nu numai respectivul este ajutat, ci e
ajutat Statul, tara, cere pe langa toate greu-
tatile, pe cari le intampina, voeste si va si
da cetatenilor séi munca si noui posibilitéfi —
penirucd suma semnaléa va aduce o noua cir-

culafie in viata economica a statului. i

ynt1 Eo

A postai csekkhivatalok és nemzeti
gazdasagi intézet

Az 6sszes postahivatalok

A szbvetkezetek kozponti bankja

A szoévetkezetek nemzeti hivatala

A szovetkezetek jogositolt federacioi
és bankjai

TIMISOARA : |
Banca Timisoarei
siSoc. Com. pe act.

Bancade ScontS.p._A.

Prima Casa de Pas~
trare

COLTT I TESTTLSTTTETOOSTefqeifisafeqiisqiisqsiifeqiisqiiifeiiisqiiifeiiiifsqffiiisii]

,._.v-
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Az orszagfejlesztési koleson jegyzése fajra
és vallasra valo tekintei nélkiil minden itt él6
romén allampolgérnak szent kételessége | A
jegyzéssel nemcsak 6nmagét segili, mert a
lejegyzett dsszeg uj és friss vérkeringést hoz
kozgazdaségi életiinkben, de segili magét az
allamot, az orszégol, amely sulyos megpro-
probéltatésok  dacéra is allampolgérainak
munkét és uj lehetGségeket akar és fog
nyujtani. -
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